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A hazai szállodások, vendéglősök, kávésok, pinezérek s kávéházi segédek érdekeit felkaroló szakközlöny

Az. első magyar orsz. pinczoinesterek és pinczemunkások egylete", a „budapesti kávéházi segédek egylete", a„Szatmár-Németi pinezér-egylet “ a „özékesfejórvár 
piuczer-egylet t  a „Szombath ely i pinezér belegsegélyzö-egylet", a .Győri pinezér-egylet*, a .Révkomaromi vendéglősök és kávésok ipartársula", az .Arad
pínczér-egylet -nek, a „Szabadkai pinezér-egylet*-nek, az .Aradi vendéglősök és kávésok egyesületéinek, az „Újvidéki szállodások, vendéglősök és kávésok
parlarsulatá"-nak, a „Miskolezi pinezér egyletének, a „Kassai vendéglősök, kávésok, korcsmárosok és pinezérek egyletéinek, a „Székesfejérvári vendéglősök 
kávésok és italmérok iparlarsulala“-nak, az „Újpesti szállodások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársulatá“-nak és az országos pinezér-igyesület budapesti 
központi mozgalmi bizottságának, A „Budapesti főpinezérek óvadék letéti társasaga mint szövetkezet, a „Győri vendéglősök kávésok, italmérők ipartársulatá‘‘-nak 
a „Temesvári kávés és vendéglős iparlársulat“-nak
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A jövő vendéfllösipara.
A szabad versenyt az iparűzés 

szabadságával akarták biztosítani és 
fokozni; m ert úgy gondolkodtak a po­
litikusok, hogy mentői korlátlanabb a 
verseny, annál olcsóbb lesz az élet. 
Nem így lett. A szabad ipar és a szabad 
kereskedelem szinte egy csapásra meg­
semmisítette a jómódú kézm üvesosz- 
tályl s oly arányúvá csigázta a töm e­
gek nyom orát, a m inőt sohasem látott 
a világ.

Erkölcsileg és fizikailag züllik a 
dolgos nép, az elégedetlenség nőttön 
nő s a kenyér-forradalom  réme kísért 
mindenfelé. A m illiomos kevesek gya­
rapodnak. a szegénység pedig napról 
napra jobban rongyosodik.

Ezt az állapotot még tarthatat­
lanabbá tette, hogy m ár ma a nagy 
tőke érdekei is veszélyben forognak :

A nyom or terjedésével ugyanis 
csökken a fogyasztás, a töm eges termelés 
ami fölhalmozódnak, mert mind gyéreb­
ben ta lá lnak  gazdára .

Ez a körülm ény keltette föl a régi 
irá n y z a to t: az iparűzés korlátozását s 
a 1 .Jvám os kereskedelem visszaállítását.

Anglia és Am erika, Németország 
c a többi államok mind erre hajlanak 

ma m ár alig van előrelátó államférfi, 
11 ki ne ebben látná a jövő közgazda-
Sif:;i politikájá t.

Ez term észetes, hiszen most már 
mindenütt oly fejlett az ipar, hogy 
minden ország egy m aga is kielégítheti 

! at szükségleteit. Minden nemzetnek 
1 ml haladása és vagyonosodása érde­
kében oda kell törekednie, hogy az 

• aen verseny nyom ásától megóvja 
• ajkat iparát és termelését s  ennek a 
fogyasztást legalább saját területén biz­
tosítsa.

Különben erre kényszerítve is lesz- 
" l'k, a m int Anglia ez hogy gyar­
matai kiaknázását m agának biztosit- 

azután  Amerika ez hogy

nek bitangjául dobassanak, a kik pályát 
tévesztve, vagy a vagyonszerzés mohó, 
m it sem tekintő vágya által űzetve, 
testületi kötelékektől m enten, kényükre 
ronthatják e fontos iparág hitelét, a 
közönség egészségét és erkölcseit.

Ez a két ok m indenesetre szentebb 
annál, a melyért a vendéglősök képesí­
tésétől némely államférfiu idegenkedik. 
Fontosabb, nyom osabb annál is inkább, 
m ert a képesítés ellen érvül felhozott 
financiális érdek nincs is meg

Nincs meg, mert ha a képesítés 
miatt a vendéglők szám a nem is fog 
a m ostani arányban szaporodni, a m eg­
levők annál jövedelm ezőbbek lesznek 
s Így az állam, a mit az engedélyezési 
illetékeknél vészit, m egnyeri az egyes 
vendéglők adózásának fokozódásánál.

Igaz, hogy a m int a képesítéshez 
kötöttséggel a vendéglők erkölcsi és köz­
egészségi értéke emelkedik, az államnak 
egyébként is engednie kell abból a 
felfogásból, a mely eddig ebben az 
iparágban csak kiaknázandó, semmi 
kíméletre sem méltó jövedelmi forrást, 
„ adó-alanyt “ lát.

Ez egy tisztább látású, a nép jó ­
létével őszintébben törődő korban avult, 
barbár, kárhozatos politika színében 
áll előttünk, a melytől irtózva fordul­
nak el a jövő államai.

Az államok erejét, az ép, erős nép 
képezi, ilyen pedig csak ott lehet, a hol 
a nép olcsón és jól táplálkozik.

Éppen ezért m ár a kormányférfiak 
is a táplálkozást drágító s ennélfogva 
silányitó fogyasztási adókat ma csak 
szükséges rossznak tekintik, a melytől 
szabadulnának, de nem tudják, hogyan. 
U gyanis az állam nak szüksége van 
meglevő jövedelm eire, sőt évről évre 
ezek fokozásán kell dolgoznia; tehát 
■— Így állítják a fogyasztási adók 
sem el nem törölhetők, sem tetemesen 
le nem szállíthatók.

Az egyenes adók összege m ajd­
nem m egkétszerezhető a fokozatos adó-

j Európa versenyét az új világból tcl- 
j jesen kizárja, elfogadja a védvámos 

politikát.
Ennek az irányzatnak jelensége 

nálunk az ipartörvény első revíziója, a 
mely Zichy  Jenő gróf kitartó akcziójá- 

; nak köszönhető; még inkább ennek az 
j irányzatnak a kifejezője lesz a m ost 

m unkában levő, második revízió, a 
mely annál tartósabb alkotás lesz, mén- I 

! tői inkább korlátolja a szabad iparűzést. 1
Az iparűzést a tudáshoz, vagyis 

j a képesítés feltételéhez kell k ö tn i; mert 
ez nemcsak az iparosok, hanem  a kö- 

j zönség érdeke is.
Ezért jobban, m int akárm ikor, elő­

térbe nyomul a vendéglős-iparnak képe­
sítéshez való kötöttségének a kérdése is. |

A vendéglős-ipar üzéséhez szűk- I 
séges képesítésnek leginkább két pontra 
kell terjednie. Egyik az italok ismerete 
és kezelése, másik az élelmi czikkek 
ism erete és készítése. Kétségtelen, hogy 
mindegyikhez szakszerű tudás és gya- | 
koriás kívántatik, nem is említve ehez ; 
a m esterséghez szükséges egyebekben 

, való jártasságot, a mint ez m ár a fej­
lődés kezdetén levő szakiskoláink tan­
tervében is mutatkozik.

Fontos egészségügyi és sociális 
! okok szólallak a képesítés mellett, ellene 

csupán az állam látszólagos financiális I 
érdekei hozhatók föl.

A mellette szóló egészségügyi ok 
abban áll, hogy a közönség hamis, 
rossz italokkal és eledelekkel ne ron- 
tassék; a mihez elkeriilhctlenül szük ­
séges, hogy első sorban a vendéglősök 
ismerjék a jó és rossz italok alkotó­
részeit, jártasak legyenek azok helyes 
kezelésében, illetőleg készítésében.

Sociális ok, hogy a vendéglők, 
m int a társas-érintkezés faktorai, lelki- 
ismeretes, hivatásuktól áthatott egyének 
kezeiben legyenek, a kiket m ár a kifej­
lődő testületi szellem, iparuk iizésének 
közösen megállapított elvei is tisztes 
eljárásra szorítanak; ne pedig oly egyé­
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rendszerrel, a fogyasztási adók pedig 
szerencsésen volnának mellőzhetők a 
m onopólium ok szaporításával.

F ranezjaország a porosz háború 
veszteségeit a gyújtó monopolizálásával 
egyenlítette ki bám ulatosan rövid idő 
alatt. T együk nálunk is m onopóliummá 
a gyufa árusítását.

Felszám ithatlan jövödelem hez ju t­
na az állam a szeszárusitás monopoli­
zálásával. Ezt közegészségi és erkölcsi 
érdekek is ajánlják. Legyen drágább, 
de az egészségre veszélytelenebb a 
pálinka, olcsóbb a bor, a sör, a kenyér, 
a hús s az állam m egszabadította népét 
az alcohol-méregtől, az éhségtől s ezzel 
m agát és a modern civilizációt a soci- 
ális foradalom catastróphájától.

És ha ez még m indig nem elég 
szükségleteink fedezésére, monopoli­
zálja a gyógyszertárakat, a mire egész­
ségügyi okokból úgyis nagy szükség 
volna.

Tetem es jövödelem hez ju thatna  a 
biztosítási intézm ények s a közjegyző- 
ségek államosításával és még sok egyéb 
reformmal, a melyek e socialistikus 
eszmékkel telített korszakban annyira 
könnyen volnának m egvalósíthatók; 
m ert a nép terhein is könnyitenének s 
az államot is gazdagítanák.

Szóval, lehet a bajokon segítenünk, 
de m ár elérkezett az az idő, a mikor 
a régi, rossznak bizonyult rendszer 
foltozásáról le kell mondanunk.

Nagy újításokra, m esszem enő nagy 
alkotásokra van szükségünk, e nélkül 
felbomlik a társadalom és összeroskad 
az állam.

M inthogy eme nagy átalakulások 
korszaka elérkezett, bizonyára meg­
születtek e kor nagy férliai is s talán 
csak napok kérdése, hogy a szintérre 
lépjenek.

Ez a ránk viradt korszak adja 
m eg a  mi iparunk szebb jövőjét is, a 
mely szakm ánkban majd fölismeri a 
közegészség és népnevelés egyik fontos, 
becsülésre méltó intézm ényét, a mely­
nek aztán m eg is adja mindazt, a mi 
közérdekű m issiójának hű és sikeres 
betöltéséhez szükséges.

E zt a rem ényt kelti benünk az 
a  hir is, hogy az ipartörvény revíziója 
szakm ánkra is kiterjeszti a kötelező 
testületi intézm ényt ennek minden jog­
körével.

Ez ha még nem is jelenti a képe­
sítéshez kötöttség elvének elfogadását, 
de záloga annak, hogy nem sokára be­
következik. Be kell következnie, mert 
ha a testületi intézm ényt, mely nem 
egyéb, mint a régi ezéh modern alak­
ban, a törvény eddig is csak a képesí­
téshez kötött iparágakra terjesztette 
ki, ettől a jövőre sem térhet el. Nem, 
mert a  testületek jogköre mrgi< nja. 
hogy a testületekhez való tartozinidóság 
mindenkire ugyanazon feltételek melleit 
állapíttassák meg. Ez pedig nem leltet 
más, min a mindenkire egyenlőn, ‘ör­
vényesen megszabott képesítés.

Ha ezt az új ipartörvény szak-
<ra nem igy akarná kimondani, 

úgy szám os összeütközés és bonyodalom 
szülője lenne, mi csakham ar előidézné 
ennek a törvénynek újabb revízióját 
—  a mi javunkra.

Éppen ezért, a mikor törekvése- 
j inkre ily kedvező visszonyok között 
í találjuk m agunkat, saját javunkért az 
| a kötelezetség hárul ránk, hogy moz­

duljunk meg országszerte s újra hallas­
suk kívánalmainkat.

Minden ipartársulat külön s az 
országos szövetség is újból fejtse ki, 
hogy mily közérdekű iparunknak képe­
sítéshez való kötése.

Terjesszék ezt em lékitatban kére­
lemképpen a kereskedelmi m iniszter 
és az országgyűlés elé, hogy a közvé- 

■ lem ény idejében tájékozódhasson és 
m ellettünk állást foglalhasson.

S z o n io r i i .  d e  iga/.. Tokaj-Hegyalja 
[ szölöbirtokossága a Zemplémvármegyei Gaz­

dasági Egylet szőlészeti és borászati bizott- 
' Ságénak Sátoralja-Ujhclyen október 15-én 

dr. Láczay László elnöklete alatt tartott 
ülésén, amelyen a borvidék gazdaközönsége 
számos előkelő tagja által volt képviselve, 
egyértelmű lég állást foglalt a bortörvény re­
víziójának elodázbatatlanul sürgős szüksé­
gessége mellett. A Tokaj-Hegyalja borterme­
lését ugyanis, mindazon kalatniti'isákoii felöl, 
amelylyekkel egyáltalán a magyar borterme' 
lés küzd, az immár tűrhetetlenné vált, fytrn  
az olasz borokkal való összeházasitús 
utján űzött visszaélés, a szó teljes értel­
mében, végpusztulással fenyegeti. Borterme­
lésünknek ez a rákfenéje már eddig is ki. 
számitliatatlan károkat okozott s ha gyöke­
resen és gyorsan nem segítünk a bajon, ok­
vetlenül ezen borvidék és véle a hazai borok 
fejedelme, a világhírű tokaji, termelésének a 
csődjével fog végződni. — így nyilatkoztak 
a tokaj-hegyaljai szőlősgazdák. Csodáljuk, 
hogy az ily hangos följajdulásokat sem hallja 
meg a kormány s a mikor milliókat érő ma­
gyar termék megmentéséről van szó, akkor 
is oly nehezen mozdul. Különben a szak­
osztály illésén gr. Eszterházy Gyula élénk 

1 figyelmet keltett azon írásban is kidolgozott 
javaslatával, hogy a hegyaljai borok külön 
védjcgygyel ellátandó hordókban hozassanak 

1 forgalomba, s e védjegy felhasználássára ki- 
| zárólag a tormelők jogosittassanak föl.

Elism erés az érdemnek!
A „Budapesti P inczér-egyletu szép 

ünnepélyt tartott október 24-én éjjel 1 ómkor 
az „Országos Kaszinó" Szt. István-pinczc- 
helyiségében.

A „Pinczércgylet* 7 évtizedes műkö­
dése alatt még nem volt ünneplésre olyan 
alkalom, mint a milyen ezé az ünnepélyé 
volt. Zajtalanul készítette elő az egylet, 
éppen azért annál meglepőbb volt a siker, 
mely az ünnepélyt bekoronázta.

| A pompával terített teremben a ven­
déglős-kar legkiválóbbjai jelentek meg, mint 

i Glück Frigyes, Stadíer Károly, Förster 
Konrád, Fhm János. Pelczmann Perencz, 

I Mttller Antal, dr. Ilaslinger János orvos, 
1 R u e f J., Ihász György és a „Pinczéregylot"

tagjainak szine-java M ittrovátz Adolf el­
nökkel. Gundel János és dr. Virág  Gyula 
ügyész meleghangú levélben mentették ki 
távolmaradásukat.

Ezek a szakmánkban oly kiváló szerepet 
játszó urak ezzel a megjelenésükkel is bi­
zonyítani akarták, hogy mennyire méltányol­
nak szakmánk terén minden haladást s ha 
igaz érdem elismeréséről, valóban üdvös 
czél előmozdításáról van szó, nálunk 
a munkással együtt ünnepel a munkaadó, 
bármily magasan álljon vagyon és rang te­
kintetében.

Ezzel a fényes ünnepélylyel a „Buda­
pesti Pinezércgylct“ azoknak a tagjainak 
hódolt, a kik a Szt. István-napi tanoncz- és 
segéd-munkakiállitás alkalmával kitüntetést 
nyertek. Ezek a következők: Mittrovátz 
Adolf. Török István. Főnig Jakab, Pülöp 
János, Rue/’ József föpinezér urak és Gyúr- 
kóvits  Ferencz, Mark Károly, A let Coché 
Dávid, Cavargnac Jenő, fícker  János, 

i Andics Dávid, H ubetzky  Dániel, Fávásy  
Károly konyha-főnök urak és Alex  Manó, 
Bőimért Mátyás szakács urak.

Az egylet megmutatta, hogy mily nagyra 
| becsüli a törekvést, szorgalmat és tehetséget,
] másrészt pedig buzditólag hatott, hogy a 

jövő nemzedék is lankadatlanul, dicsvágyón 
, törjön előre a haladás utján.

Az ünnepély alkalmával a „Pinczér- 
1 egylet" művészi kivitelű emléklapot is osztott 

szét a kitüntetettek között.
Az emléklap első oldalán szürke tónus- 

nyomásban egy térdeplő s koszorút nyújtó 
nőalak látható s a következő sorok olvashatók : 

A Budapesti Pinczér-egylet. Alapittnlotl
az Urnák 1835-ik évében. Az 1903-évi
Szt. István-napi tanoncz és segéd-munkn- 
kiállitás alkalmával kitüntetett Egyleti 
tag urnák Emlékül.

Az emléklap belső oldala a következő 
szöveget tartalmazza:

t)d v  és d icsőség  a  sa ere te tt ta g tá r s n a k !
A midőn ön. szeretett tag- és szaktársuuk, remi 

kívüli szorgalma, tehetsége és buzgalma révén az 
i ez idei Szeui István-napi tanoncz- es segég-munkás- 

kiállitás alkalmával kitüntetve lett, a „Budapesti 
Pinczéregylel" önt a mai napon legszivélyesebben 
üdvözli, áthatva azon magasztos reménytől, hogy az 
ön áltat tanúsítóit példán szeretett egyletünk és 
iparunk minden egyes munkáslagja ugyanazon nemes 
úton fejti ki tevékenységéi továbbra is, mindnyájunk 
dicsőségére. Budapest, 1903. október 20. Hazafias 
tisztelettel a ,,Budapesti Pinczéregylel'* nevében 
a választmány. M ittro vá ta  A d o l f  elnök. Kbenhő 

j K áro ly  titkár.
Müller Antal ezúttal is megmutatta,

! hogy nem hiába oly nagy a Ilire az inyen- 
i ezek előtt s hogy nem hiába viseli az 
| „Udvari Szállító" czimet.

A ezimeres kartonokra nyomott „Menti"
I a következő volt:

UoDsommé Vesiga. Supréme de Sandre Duglére.
| Eilet de Boeuf Technologie. Turbán de pommes el 
1 Ubaueroute. — Vins: Kunbajai Villányi Dömino sec.

Asztalfoglalás után a kitűnőnél kitü- 
; nőbb fogások során elsőnek Mittrovácz 
j Adolf, a pinczércgylet elnöke, szólott. Ün- 
! népnek tekinti ezt az összejövetelt, mert a 

mi szakmánkban még nem volt alkalom, hogy 
szaktársaink diadalát ünnepelhessük, azt a 
diadalt, melyet közülünk egyesek szorgal- 

I mukkal és tehetségükkel az összes iparágak 
I egyetemes versenyében vivtak ki mindnyájunk 

dicsőségére. Üdvözli a Szent István-napi 
i munka-kiállitás kitüntetettjeit s kívánja, hogy 

életük további folyamán is mostani btizgó- 
sággal törjenek előre, hogy az utódok között 

i mentöl több követőre találjanak. Most azok- 
I ról, a kik erre az ünneplésre alkuimat adtak,
, áttér azokra, a kiknek érdeme, hogy ők ezt 

az alkalmat megszerezhették. Ezek a főnö­
kök. Hálával emlékezik m« g, hogy nálunk a 
főnökök mindig odnndón • 'nógatják pinezé- 
reik nemes törekvéseit. Ü vözli tehát a fő­
nököket s köszönetét inni azoknak, a k'k 
ezzel az alkalommal is megjelentek pinc/.é- 

1 veik között. Különösen üdvözli Gittek Frigyest
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a ki atyai gondossággal és szeretettel fára­
dozik a pinezérség uj nemzedékének kikép­
zésén ; a kinek első sorban köszönhető, hogy 
a vendéglösipar is megjelenhetett a többi 
iparágak versenyterén.

Glück Frigyes örömmel fogadta a mai 
ünnepre való meghívást, szívesen jelent meg. 
mert mindennél lélekemelőbb az olyan össze­
jövetel, a hol az érdom, a törekvés elisme­
rése hozza össze a sziveket békés, benső 
barátkozásra, a kölcsönös megértés istápo- 
lására. Emlékeztet a régi időkre, a mikor 
mester és segéd, főnök és alkalmazott csa­
ládias viszonyban éltek, egymást jó és bal­
sorsban támogatták. Ennek az időnek a lehót 
érzi ezen az estén is s kívánja, hogy czen- 
tul mennél több alkalom legyen ilyen talál­
kozásra. Húsz éve annak, hogy a budapesti 
ipartársulat fölvetette azokat az eszméket, 
a melyek iparunk fejlődésére nagy kihatással 
voltak. Tíz éve annak, hogy az ipartársulat 
a szakiskola alapításai kezdeményezte. Ma 
már működik ez az intézmény s bárha sze­
rény keretben mozog is, mégis hivatkozhat) k 
eredményekre, Óhajtja, hogy tovább is ha­
ladjunk a fejlődés utján s főnök és pinezér 
vállvetve munkálkodhassók a kölcsönösség és 
bizalom azon kapcsán, a mely ma itt össze­
köti a sziveket.

Iirassy  Bódog megköszöni a buzdító, 
megszivlelésrc méltó intelmet s a megjelen­
tekben üdvözli az összes főnököket.

Stadler Károly az ephesusok példájára 
hivatkozik. Ezek a szép, jó és igaz cultusának 
szentelték életüket. Nagyra haladtak a tudo­
mányban és művészetben, ámde látták, hogy 
nincsenek utódaik, a kikre szellemi kincseiket 
hagyják; mert az ephesusok, hogy tisztán 
szellemi életet élhessenek, nem nősültek. 
Ekkor tanítványokat fogadtak magukhoz, a 
kiknek örökül hagyták szellemi kincseiket.

Az emberi életnek három korszaka 
van: a fejlődés, a tanulás és a szakadatlan 
munkálkodás kora. ü  már a szakadatlan 
munkálkodás éveit éli. Tapasztalásból mond­
hatja tehát, hogy a vendéglős sok szellemi 
kincset gyűjt magának, azért úgy koll cse­
lekednünk, mint az ephesusok: gyüjtsünk 
tanítványokat magunk köré, nehogy kincseink 
is a sir martalékaivá váljanak. "Nagy gondot 
fordítsunk mindenkor a tanonezok képzésére, 
nevelésére.

Oltsuk szivükbe a pálya szerctetét, 
megbecsülését, hogy a mint az asztalos vagy 
mészáros nem akar egyébb lenni, mint asz­
talos vagy mészáros, azaz a saját pályáján 
emolkedni, gazdagodni, azonképpon a pinezér 
is csak pinezér, azaz vendéglős akarjon ma­
radni, a maga körében munkálkodva ipar­
kodjék kivívni tudásával és jellemével a 
társadalom becsülésót.

Klohányi Gábor a mai hangulatra 
hivatkozik, hogy mily nemes érzelmeket fa­
kaszt a főnökök megbecsülése. Kívánja, hogy 
ez mentül többször nyilvánulhasson; mert 
ez fogja megszülni azt, hogy a pinezér 
nemcsak kenyérkeresetnek tekinti hivatását, 
hanem annak erkölcsi czélját is át fogja 
erezni.

Lőhnort Mátyás büszke arra, hogy oly 
kiváló férfiak tanítványának vallhatja magát, 
mint a jelenlevő főnökök. Grlück Frigyes 
egészségére üríti poharát.

Ihász György, a ki azoknak az idők­
nek a szülötte, a mikor néhány lelkes em­
berben az az óhaj támadt, hogy a vondég- 
lösktidés nemzeti szint öltsön, iparrá váljék 
n európai színvonalra emelkedjék. Mondhatja, 
hogy akkor a szó mai nemes értőimében sem 
vendéglős, som pinezér nőm volt. Hogy ma 
vnn, ez annak a nagyérdemű triasnak kö­
szönhető, a mely ma is szívvel és lélekkel 
vozérkedik közöttünk. Ennek a háromságnak 

tagjai Gundel, Glück és Stadler. Gundel 
az atya, a nagy alkotó, Glück, a ki. mint 
11 hu, maga a szeretet, aztán Stadler, a ki,

mint a lélek, vigasztaló és buzdító, ő  Stadler 
I Károlyra emeli poharát, a ki mindig félre 
j állt. ha tisztségről volt szó, de mindenkor 
I közöttünk termett, ha csüggedten vagy léhán 
i elhagytuk magunkat. Ha valaki, ö ismeri 
j legjobban e kiváló férfiú érdemeit, ö tudja 
, legjobban, mit köszönhetnek a vendéglősök 

és pinezérek e tudással és önzetlenséggel 
i teljes férfiúnak. Óhajtja, hogy az Isten öt
; mindnyájunk javára még sokáig éltesse.

Végül Mittrovátz Adolf elnök mog-
1 köszönte Miiller Antalnak a figyelmét, a mely- 
j lyel ezen ünnepi lakomát ilyen nagy figye­

lemmel rendezte s hálásan mond elismerést 
azért a gastronomiai remeklésért, a mely 
igazán büszkeségére válhatik a magyar ven­
déglős-iparnak.

Még sokáig maradt együtt a társaság 
a leglelkesebb hangulatban s mindeu szív 
érezte, hogy ez a összejövetel mindenkor 
egyik legkedvesebb emléke leend a szak­
társaknak.

Hogy ezt megszerezték nekünk,köszönet 
a budapesti pinczór-egyletnek s kitüntetett 
pályatársainknak 1

O r sz á g o s  n é p r a jz i  v á s á r .  Az ide­
gen-forgalmi egyesület érdekes és hasznos terv 
megvalósítását határozta el. A jövő óv pünkösd­
jére Budapesten országos néprajzi vásárt 
tervez, a melyen be lesz mutatva minden, 
a mit a magyar ipar és a magyar föld pro­
dukál, kapcsolatosan egyes vidékek viseleté­
nek, szokásainak bemutatásával. A vállalko­
zás érdekes, vonzó lesz, mint látványosság

| s a hazai iparra haszonhajtó, mert ennek a i

mert benne a mi iparunknak is lesz helye, még 
pedig jövedelemmel kecsegtető része. A vásár 
Gelléri Mór tervezete szerint a következő 
csoportokra oszlik: I. Háziipari sátrak és 
bódék 2. Szerencsekerék tárgyak azonnal 
való kisorsolására. 3. Honi iparczikkek és 
magyar specialitások elárusító helye. 4. Nép- 

| rajzi felvonulások. 5. Étkező helyek  és szó- 
i rakoztatók. 6. Panoráma. 7. Állatvásár. A 
I vásár a hajdani nagyvásárok szokásai szerint 

tartatnék meg külön, tekintettel a néprajzi 
eredetiségek bemutatására. Csikósok, gulyá­
sok, kondások és juhászok eredeti viseletűk­
ben jelennének meg a vásáron s ugyanazt 
az életmódot folytatnák, mint otthon. Avon- 
déglősipar részvételét igy tervezi a javas­
la t: 1. Halászcsárda czigánybandával. 2. Több 
laczikonyha tamburával, dudával, cziterával, 
szájmuzsikával, harmonikával. Italok hordoz­
ható árusítása. Az érdekes és sikert Ígérő 
kezdeményezésre még visszatérünk, addig 
is felhívjuk rá olvasóink figyelmét. Kívánatos, 
hogy a rendező-bizottságban iparunk kép­
viselőinek is jusson boly.

Mittrovátz Adolfhoz.
Tisztelt Barátom !

Az a lélekemelő ünnepély, melyet a 
„Budapesti Pinezér egylet" a munka-kiálli- 
táson kitüntetett tagjai tiszteletére rendezett, 
életre keltette bennem a múltak emlékeit. 
Vágyódás támadt szivombon, vajha újra éroz- 
nóm a régi idők lehót s együtt lehetnék 
azokkal a derék szaktársainkkal, a kik már 
csak érdemeik ömlőkében élnek közöttünk.

Tanulságos és buzdító ennek a múlt­
nak mindon cgyos szaka s minden harezosa 
méltóvá tette magát arra, hogy neve no me­
rüljön a feledés örvényébe; inért bármily ki­

csinyesnek látszék is most a kezdet, nagy 
és merész cselekedet volt az akkori viszonyok 
között.

A hogy azon az estén abban a fényes 
helyiségben elgyönyörködtem azon a lelkes, 
előkelő gyülekezeten, eszembe jutott, hogy 

i mi volt a pinezérség még csak az én pályám 
j kezdetén is.

Hol van mai napság? .Ma szervezett,
I müveit testület, a mely számot tevő tagja 
j nemzetünk értelmiségének. Mondhatom s kor- 
| társaim vallhatják, hogy a különbség a haj­

dan és a most között a föld és az ég kü­
lönbsége.

És ezt mind a múltnak köszönhetjük, 
az összetartozás érzete ama kis körre szo­
rítkozó fellobbanásának, a mely az Ur 1835-dik 
évében, április 5-én elültette a „Budapesti 
Pinczéregylet* palántáját. Még 17 hónapnak 
kell leperegnie a múlandóságba és 70-ik év­
fordulója lesz ennek a nevezetes napnak.

Mi, a kik az alapítás félszázados em­
lék-napját megünnepelhettük, aligha, érjük 
meg a századosat; pedig szükség volna arra, 
hogy elődeink hagyományait még mi gyöke- 
reztessük meg az uj nemzedék szivében.

Közöttünk még sokan élnek, a kik köz­
vetlen ismerősei, buzgó közkatonái voltak 
azoknak a vezéreknek, a kik a néhai, szük- 
körü „Pinczéregylet“-et a mai fényes, kultur- 
hivatást teljesítő „Budapesti Pinczéregylet“-té 
fejlesztették. Éppen ezért az az ötletem tá­
madt. hogy szenteljük meg mi a „Budapesti 
Pinczéregylet“ 70-ik évfordulóját is, mert igy 
biztosítjuk magunkat, hogy a századik szü­
letésnap fölött nem suhan el feledékenyen 
az utókor s a rég porladó elődök szelleme 
hevíti majd a sziveket ezen a szép napon is.

Hozzád,mint a „Budapesti Pinczéregylet" 
elnökéhez, fordulok indítványommal. Ezt nem-

| csak azért teszem, mert tiszted szerint Te 
! első sorban vagy hivatott arra, hogy javaslato- 
| inat fölkaroljad; hanem teszem azért is s legin- 
I kább ezért, mert eddigi működéseddel bizony- 
, ságot tettél arról, hogy kebled el van telve a 
} szép és jó szeretetével s a legnagyobb buz- 
! gósággal iparkodol megfelelni azoknak afel- 
i adatoknak, a melyeknek a teljesítésére a 

közbizalom méltán választott
Óhajtásom az, hogy országra szólón 

ünnepeljük meg a „Budapesti Pinczérogylet" 
70-ik születésnapját. Hogy ezt ily jó előre 

1 teszem szóvá, ennek az oka az, hogy én a 
megünneplésnél nem szívesen érném be a 
szokásos bankettel vagy tánczmulatsággal. 
Nagyobb arányú, a sziveket meginditóbb, az 
elméket megragadóbb ünnneplésre gondolok 
én.

Ezt az ünnepélyt olyannak szeretném, 
a milyen alkalmas arra, hogy a közönség tu­
datába kitörülhetlenül bevésse iparunk jelen­
tőségét, humanitárius czélját, és fontosságát, 
hogy igy iparunk munkásait a közvélemény arra 
a piedestálra helyezze, a melyre méltók va­
gyunk, ha hivatásunknak lelkiismeretesen 
felelünk meg.

Ilyen ünnepség rendezéséhez idő is kell, 
pénz is, azért állok elő ily eleve ezzel a 
javaslatommal.

Röviden vázolva, az ünnepély programin- 
jának főbb pontjai a következők lehetnének :

1. Történelmi felvonulás a vendéglős-ipar 
fejlődését ábrázoló csoportokkal. Ez képezné 
a zászlónak újból, mindon folokezet lelké­
szétől való megállására levő diszmenet szí­
nes részét tábori Isten-tisztelottel.

2. Az egylet diszgyülóse.
3. Színi előadás prológgal s a vendég­

lősipartól, a pinczéróletből merített darabbal.
4. Lakoma, bál.
Én meg vagyok győződve, hogy ebben 

a keretben oly gazdag, tanulságos és vonzó 
látványossággal szolgálnánk, a milyon már 
csak szokatlanságánál fogva is a legszéle­
sebb körben keltene érdeklődést s igy alkal­
munk lenno arra, hogy szinto egy csapásra
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meggyőzzük iparunk jelentőségéről, helyze­
tünk viszásságairó! s törekvéseink jogossá­
gáról a közvéleményt.

Az időt is különösen kedvezőnek tartom 
erre ; mert éppen akkorra esik az ipartörvény 
revíziója, a mikor sorsunkat megint néhány 
évtizedre eldöntik. Éppen ezért szükséges­
nek tartom, hogy múltúnk feltüntetésével 
jelenünk érdemességét s jobb jövőre való 
jogosultságunkat impozáns módon föltárjuk.

Ha Te is, tisztelt Elnök barátom, osz­
tozol nézetemben, úgy lássál a munkához, 
a melyben ha támogathatlak, boldognak ér­
zem magam.

Hazafias üdvözlettel, tisztelő hívod :
Ihász György.

A pálinkaham isitás ellen.
— A „Vendéglősök Lapja" eredeti tudósítása. - -

Mióta a „M agyar Szőlősgazdák Or­
szágos Egyesülete" megalakult, mióta ezen 
ugy a nemzet egészére, mint az ország szőlő 
és borgazdaságára döntő és jótékony befo­
lyást gyakorló egyesület áldásos működését 
megkezdette: termelőink meggyőződtek arról, 
hogy szőlő és borgazdaság fellendüléséhez fű­
zött reményeik a valóság stádiumához közelju­
tottak és azokköziil egynéhány már testet is öl­
tött. Az egyesület ma már oly népszerű és ismert, 
mintha már régidő óta állana fenn. Ezenjelensé- 
gek csak azt bizonyítják, hogy a „M. Sz. 0. E *  
hivatott azon magas niveauju feladatra, melyet 
alakulásakor termelőink ezen intézménytől el­
vártak. Örvendetes tény gyanánt registrál- 
juk, hogy a „ M. Sz. 0. E.„-nck kebelébe 
működik egy szükebbkörű bizottság, mely 
a pálinkahamisitás meggátlására irányuló 
intézkedések mikéntjével foglalkozik. Ezen 
az igazgató-választmány által kiküldött bizott­
ság múlt hó 24-én az „0. M. G. E.u szék­
házának tanácstermében Hertelendy Ferencz 
országgyűlési képviselő alelnök elnöklete 
alatt taitóttá első ülését. A tanácskozásban 
részt veitek: űr. Kossuthány Tamás az 
Országos Kémiai intézett igazgatója, dr. 
Gáspár dános, dr. Iírainszky  Lajos fővegyé­
szek, dr. Druckcr Jenő. a „M. Sz. 0. Ég­
itek igazgatója, dr Kővessy Ferencz titkár 
és Lukács Emil, e bizottság előadója. A 
pálinkahamisitásról Lukács Emil tartott hosz- 
szu beszédet és tartalmas, szakszerű előadásá­
val feltűnést keltett. Lukács előadása több 
részre oszlik és véges-végig erőteljes érvek­
kel és adatokkal magyarázza, hogy hazánk­
ban mily óriási tért hódit a gyilkos pálinka, 
a  borfogyasztás nagy hátrányára. Lukács 
beszéde különösen figyelmet keltett ott. a 
hol felsorolta, hogy miféle mérgekből koty­
vasztják az u. n. esencziákat, mint a. „császár- I 
körte,* „chartreusc.* „angolkeserű," „málna- I 
liquer," „kukoricza,“-„seprő,* baraczk,“-„szil- 
vorium," „valódi törköly,“-,rum“-stb. eszen­
ciákat. Tudvalévő dolog, hogy a droguisták 
nagy része és a pálinkabutikok tulajdonosai, 
az u. n. „pálinkafőzők.* mind mily hitvány 
vakmerőséggel árusítják e bájitalokat, nem 
törődve azzal, hogy az egészségre ártalmas 
és kártékony hatással vannak.

De a pálinkások szörnyű nemzotpusztitó 
aknamunkája nemcsak ez alsóbb néposz­
tályokat métolyezi meg és kergeti az erköl­
csi züllés pocsolyájába, hanem a vendéglős- 
iparnak, a mi szegény iparunknak is roppant 
kárára és hátrányára van. A bor- és sörfo­
gyasztást megakadályozza ; pedig jól tudjuk, 
mily kárunkra érvényesül a pálinka, e hit­
vány kotyvalék, a bor és a sör kimérésénél. 
Beszédének további fonalán rámutatott Lu­
kács azon intézkedések óriási különbségeire, 
melyek más államok területén és nálunk a 
hamisítások Üldözése tekintetében fennforog 
nak. Addig míg nálunk egy oly droguista, 
aki hihetetlen vakmerőséggel azt meri színes 
árjegyzésein hirdetni, hogy: „zamatcsencziák,

kompozicziok, és aetherikus olajok gyárat a 
magyar kormány államilagszubvenczionálta(?l) 
s mint „úttörő" mutatkozik be a laikus fo­
gyasztó publikumnak és el is adja mérges 
puncsait hatalmas áron: addig más államok 
már megtették a pálinkahamisitás ellen is 
a megtorló intézkedéseket. Pl. Dániában 
és Spanyolországban, a ki pálinkát hami­
sít, vagy kotyvaszt esencziákból: az bör­
tönt kap és a pálinkanemiiit petróleum­
mal denaturáljak és kiöntik. Ilogy pedig 
végkép elmenjen kedve a pálinkahamisi- 
tástól, hát az italmérési jogot 1 évtől f) 
évig, esetleg végkép elvonják tőle. Ná­
lunk is igy kellene. Nem pedig osztogatni 
a pálinkamérési engedélyeket. Százak  
és százak kapnak naponta mérgek k i­
mérésére italmérési engedélyt. Ugy oszto-

| gatják ezt, mint bérmáláskor, püspök az 
I áldást.

Persze a pálinkamérő biintanyák elvon­
ják a munkásvendéget a tisztes vendéglős 
ipar elöl és igy nem csoda, ha egy tisztes­
séges vendéglő vagy üres, vagy csak néhány 
vendég talál tápláló otthonra; Bezzeg a pá­
linkától fertőzött büntanya. csak ugy hemzseg 
a munkás néptől, melynek megrontója, teme­
tője a pálinkásbutik. Lapunkban ez alkalom­
mal bővebben nem foglalkozhatunk Lukács 
Emil hatalmas előadásával, de fentartjuk, 
hogy az általa indított és m egkezdett 

■ accióhoz vendéglős-iparunk érdekében is 
| csatlakozunk. Ezúttal tudomására hozzuk 
I tisztelt olvasóinknak és barátainknak, hogy 
I lapunk legközelebbi számában több rész­

ből álló czikksorozatot kezdünk meg 
\ Lukács Emil tollából és merjük hinni, hogy 

a czikkek a legszélesebb körökben is vissz­
hangra fognak találni.

A pálinkahamisitások meggátlására ala­
kult bizottság azon határozatot hozta, hogy: 
felkéri a belügyminisztert, hogy több év előtt 
kiadatott, de, soha végre nem hajtott, a  p á ­

linkahamisitások megakadályozását ezélzó 
rendeletet szigorúan hajtsa végre és feliratot 
intéz a kereskedelemügyi miniszterhez, hogy 
a vámtárgyalásoknál, ezen többnyire kül­
földről jövő essencziákra a jelenleginél sok­
kalta nagyobb vámot állapítson meg. Az ülésen 
felmerült e kérdések megoldására vonatkozó 
irányelvek megjelölésére a  bizottság megbíz­
ta Lukács Emil előadót a határozati javas­
lat elkészítésével, mire Hertelendy Ferencz 
záró beszéde után az ülés befejeztetett.

Talisman.
A biblia az Üdvözitö szavaival arra int, 

hogy oly kincseket gyűjtsünk, a miket a lopó 
el nem viliét s a rozsda meg nem emészt.

Hogy ebben az intelemben mennyi igaz­
ság van. kitűnik Törley Józs. és Tsa. pezsgő- 
esetéből.

0  szellemi kincset gyűjtött, a melyet 
j a lopó el nem vihet s a rozsda meg nem 
| emészthet; ámde az Isten kegyelme azzal is 

kitüntette, hogy gyűltek, halmozódtak nála 
j azok a kincsek is, a melyekhez a tolvajok 
I nemcsak hozzáférhetnek, hanem hozzáférni

igyekeznek is.
Szellemi kincse a pezsgő csinálás titka, 

i a melylyol elismerést szerzett a magyar név- 
nek s a tengereken túl is hódítást pezsgö- 

; borainak, különösen a „Talisman* — nak, a 
I melynek aranyos nedűje ott gyöngyözik világ-
i szerte a fejedelmi asztalokon.

Ezt a .Talisman" a legjobb franczia 
' pezsgőkkel vetélkedő, belső tulajdonságainak 
’ köszönheti, a mit tőle a lopó el nem vihet 

s az idők vasfoga meg nem emészthet; ámde 
| voltak é s  vannak külső ékességei is, a 
, melyekhez már a máséból kaparó urak már

hozzáférhetnek és hozzá is fértek.
Ezek a czimeres vignetták s a rézara­

nyos kupakok. Ezt ellopták Törleytöl, ille­

tőleg a ,,Talisman“-tól, a mint ezt az i 
következő tudósítás bizonyítja:

r A h a m is  lo b o g ó . A hazai pezsgőgyártás 
évtizedeken át folytatott küzdelem után végre el­
érte azt, hogy sikerrel versenyezhet a francia gyárt- 
ináiiynyal, melynek révén sok millió forint ván­
dorolt ki az országitól. Éhben a versenyben elül 
járt a T ö r le y  gyára, mely Talism an  pezsgőjét 
réz-arany szinü kupakkal ellátott palickokban hozza 
forgalomba. A kupak és név védve vau. A cég az 
utóbbi időben megtudta, hogy derüro-borura utá­
nozzák kújlakjait, s hamis lobogó alatt nem is 
pezsgői, hanem szódavíz módjára készített, ugy 
nevezett habzóbort hoznak forgalomba. Ezt a 
mánipulációt a legnagyobb mértékben iizle a 
S ten c z in g er  és társa cég, melynek tagjai voltak 
j e l i  inuk  Álórné és S ten c z in g er  Géza, üzletve­
zetője ltodig J e lű n e k  Mónié férje volt, ki csődbe 
jutása folytán a cégben nem szerepelhetett. Ez a 
közkereseti társaság azt is megcsclekedte, hogy 
összevásárolta a régi T ö r ley -p d n c zk o k n t  s a 
le á z ta to t t  v ig n e t tá k a t  kívánatra külön küld­
ték el a megrendelőknek, hogy maguk ragaszszák 
azt föl. A T ö rley-ezég  panaszára a büntető járás­
bíróság a S tein czia g er-czö g n ó l  h á z k u ta tá s t  
ta r to t t  s lefog! illa a cég megrendelőkönyvet, a 
mely aztán teljes bizonyítékot szolgáltatott az üzel 
mekről. S iencziriger  és társait áaum ann  kir. 
aljárásbiró egyenként 300 300 korona pénz
büntetésre és az ítéletnek a Hndapesti-H írlap- 
bán való közzétételére ítélte v ó d ö je g y  b ito r ló  
s á ó rt. A törvényszék fölobbviteli tanácsa Tétli 
Ernő kir. táblai biró elnöklésével és S z la v ik  dr. 
biró előadása alapján D eatscli Izidor dr. vádbe­
széde után helybenhagyta okainál fogva az első 
bíróság Ítéletét. A z u tá n z a to k a t  a z  i tó la t  kö 
v e tk e z tó b o n  m e g  fo g já k  s o m m is ite n i.

Tehát s lopok elvitték a „Tal.sman" 
palástját és koronáját, ámde nem vihették 
el a „Talisman" lelkét, azt a kincset, a 
melyet a rozsda meg nem emészthet.

É s  ez volt a bitorlók veszte, mert a 
közönség csakhamar észrevette, hogy a 

Stenczingor-pezsgönél csak a külső Ezsané. 
a belső azonban Jákobé, azaz nem éltető, 
vérhevitö ital, hanem szódás pancs.

Ez a körülmény is mutatja, hogy a 
Törley-gyár mily drága, nemes és utánoz 
hatatlan nedűvel lát cl bennünket; éppen 
ezért ne csupán a palaczkok köntösét te­
kintsük, hanem arra is ügyeljünk, hogy a 
mit magában foglal, az a noktár-e, a mely 
csak Törley  pinezéiböl kerülhet billiko 
mainkba.

Sorainkat azzal zárjuk, hogy attól lop­
nak. a kitől van m it: éppen ezért a  gálád 
kísérletet, s a bíróság megtorló Ítéletét a 
Törley-ezég egyik legnagyobb diadalának 
tekintjük; mert bebizonyult, hogy a „Talis­
man11 köntösét elorozhatják, de a tartalmát 
produkálni nem tudják.

Ez a diadal a Tőrley-czégnek  újabb 
diadalokra vezető útja legyen, szivünkből 
kívánjuk.

Közgyűlési értesítés.
A szállodai és vendéglői alkalma 

zottuk genfi szövetkezetének budapesti 
osztálya f. évi október hó 23-án közgyű­
lést tartott; s ez alkalommal kegyeletes 
szívvel emlékezett meg a vendéglős ipar 
elhunyt nesztorával : néhai id. Kammor 
Ernő úrról, ki az egyesület disztagja volt. 
Varga István elnök, az elhunyt érdemeit 
a következő beszédben méltatta :

Igen tisztelt Uraim! A mai közgyűlést 
egy lesújtóan szomorú jelentéssel kell meg­
nyitnom ; a kérlelhetetlen halál a gyász 
fátyolát borította szivünkre, midőn kiragadta 
körünkből azt a férfiul, kire mint atyánkra 
rajongó szeretettel, hódoló tisztelettel tekin­
tettünk fel mindenkor . . .  id. Kamuiét' 
Ernő szálloda-tulajdonos ur, egyesületünk 
disztagja meghalt. Mély megilletödésscl ál­
dozunk az Ö emlékének, ugy érezzük magun 
kát, mintha árván maradtunk volna, hiszen 
az 0  egész élote össze volt forrva a mi 
ügyünkkel, a mi jólétünkkel. Elment • 
nincs többé . , . drága porhüvelyét az 
anyaföld örökre magába zárta, de azért 
nem balt meg, mert lelke cmlék0
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}l mi szivünkben tovább él és vezérlő 
szellemünk marad. Csodás tevékenységével 
megmutatta nekünk, hogy az igazi törekvés 
siker nélkül nem marad soha. Mintaképe 
volt a munkásnak, az iparosnak, mintaképe 
a kenyéradó főnöknek, ki alkalmazottaikon a 
munkatársát látta és tisztelte. Meghatottan 
gondolunk azon számtalan ténykedésére, mely- ; 
lycl irántunk való szeretetét és áldozatkész­
ségét mutatta ki. Nem volt ünnepünk melyre 
jóságos szive közénk no vezérelte volna, s 
nem volt panaszunk melyet vigasztaló szó 
nélkül hagyott ki volna: velünk érzett ő örö­
münkben és gondjainkban egyaránt. És most, 
mielőtt együttesen elbúcsúznánk emlékétől, 
hogy azt kiilön-külön szivünkbe zárjuk, kér- | 
jiik az jó Istent, adjon neki hitünk szerint | 
'örök boldogságot, mert jó volt mint ember | 
és sokat szenvedett. Drága halott: Isten ve- i 
led ! Isten veled!

Az Elnök ime szép szavait a közgyűlés , 
meghatottan, s tisztelete jeléül állva halgatta ; 
végig. Elhatározta, hogy kegyelete jeléül az | 
elhunyt emlékét jegyzőkönyvbe iktatja, s csa- ’ 
ládjához részvétiratot intéz.

Az egyesület ezen közgyűlésen tartotta 
a tisztújító választást is, melyen elnöknek I 
egyhangú lelkesedéssel újból Varga Istvánt, ; 
alelnöknek Schw artz Lajost, pénztárnok I 
Púékor Alajost, jegyzőnek Lő/ínerÉ Mátyást, 1 
ellenőrül Krassy  A. Bódog, és Kratschwill : 
Ede urakat, külföldi képviselőnek Danningor i 
György urat választotta meg. A közgyűlés 
ezután lelkesedéssel ünnepelte az Egyesület 
budapesti osztálya l'önáHasának 5-ik évfor- i 
dulóját s Ígéretét vette az újonnan mogvá- I 
lasztott tisztikarnak, hogy az egyosület ér- , 
dekeit szivükön fogják viselni. A jubilnumi 
közgyűlést este diszlakoma követte.

Löhnert Mátyás, jegyző .

A pinezérek társadalm i helyzete  
M agyarországon.

Irta és az O. M. I ’. E. estélyén felolvasta : Knappé János.

Manapság, a mikor a különböző politikai 
és  társadalmi áramlatok elözönlik az egész 
világot, a mikor a töke folytonos harezot 
folytat a munkások ellen, a mikor a társa­
dalmat alkotó tényezők kicsinye és nagyja 
arra törekszik, hogyan javíthatná meg sorsát 
a mindig nehezebbé és súlyosabbá váló meg­
élhetés gondjainak közepette, nem zárkóz­
hatunk el attól, hogy a pinezérek sorsát 
szóvá tegyük: foglalkoznunk kell a pinezérek 
mai társadalmi helyzetével.

Nagyon természetes, hogy ez a tárgy, 
h a  annak minden oldalát a kellő részletes­
séggel akarnék megvitatni, olyan nagy, maga 
a kérdés olyan sokoldalú, hogy egy rövid 
felolvasás keretében minden oldalról meg­
világítani egyszerűen lehetetlen. Könnyen 
úgy járhatnánk, mint az a föltaláló, a ki 
sok-sok évi munka és fáradság után egy 
szörnyen bonyolódott gépet szerkesztve, vég­
re. mikor az összes előmunkálatok megvan­
nak. a sok rajz készen áll, sehogysem tudja 
összeilleszteni az egymásba keresztiil-kasul 
benyomuló alkotórészeket, mert annyira bele­
zavarodott a sok egyones és görbe vonalba, 
a sok csavarba és kerékbe, a töméntelen 
dugattyúba és szelepbo, hogy szinte belé- 
bonilott az agy veleje.

Attól félek, hogy ugyanez történnék 
velem. Ha föl akarnám ölelni az egész 
anyagot, beszélnem kellene a pinezér szó 
meghatározásáról, a pinezérek eredőiéről, az 
intézmény keletkezéséről és meghonosodá­
sáról, fejlődéséről, a férfi és női pinczórckröl 
kúlön-külön, az egyes államok pinezéreiröl, 
a különböző kávéházak és vendéglők szoká­
sairól, a gazdák és a pinezérek közötti 
visszonyról, a publikum és pinezér közötti 
érintkezés viszonyairól és még annyi egyéb

dologról, hogy annak csak az elösorolása is I 
nagy zavarodást okozhatna. Ezen mostani | 
felolvasásom keretében hiábavaló és meddő 
kísérletekkel szemben inkább olyan szem- | 
pontokat keresek, a melyekről általánosság- ' 
bán szólni egy ilyen alkalommal is lehetséges 
és a melyek máskülönben is arra valók, I 
hogy meglehetős és szélesebb körre terjedő ! 
érdeklődésre tartsanak számot.

A mikor általánosságban a pinezérek ! 
társadalmi helyzetét szeretném megbeszélni, 1 
föltételezem azt. hogy mindenki tisztában 
van vele, miszerint a mai állapotokkal kell í 
számolnom, mostani helyzetünkről kell képet ! 
vázolnom. Ecsetelnem kell azokat az álla­
potokat, a melyek Magyarországon az ural­
kodók, de természetes, hogy nem lehet el­
kerülnöm azt sem, hogy majd az egyik, majd 
a másik modern nyugoti állam pinezéroivel 
tegyek összehasonlítást, mert hiszen ma a 
pinezérség intézménye- ha szabad egy kissé 
merész összehasonlítást tennem — akár csak 
a katonaság avagy iskola, minden modern 
államban kifejlődött és nélkülözhetlenné vált.

Hogy a pinezérek társadalmi helyzeté­
nek egyes pontjait — a főbbeket — tár­
gyalhassam, határozottan csak egy ut áll 
előttem. Meg kell bírálnom a publikum szem­
pontjából és meg kell bírálnom a magunk 
szempontjából s egyaránt megvilágítanom si­
kerül a dolgokat, akkor nem emelhetik 
ellenem a részrehajlás vádját.

Nézzük először a publikumot és osz­
tályozzuk őket. Itt volnának először is a 
törzsvendégek. Hányán nem tapasztaltuk és 
tapasztaljuk még ma is, hogy a pinezér 
akárhányszor a törzsvendég szolgája. Erős 
a kifejezés, de tények bizonyítják. Akárhány 
törzsvendég nem törődik azzal, hogy a pin- 
ezérnek éppen roppant sürgős a munkája, 
hogy egy pilanatra le van foglalva. Követelő 

i hangon kéri a kávéját és lapjait. Ha nem 
hozzák rögtön, ha a lapok kézben vannak,

’ epésen kifakad az összes pinezérhad ellen, 
i szidja a gyalázatos kiszolgálást, a buta pin- 
j széreket, a kik csak a borravalóra éhesek; 
| szidja a kávést vagy vendéglőst, a ki meg- 
í tűri ezt a botrányos állapotot; szagolja az 

ételeket, kifogásolja a tisztaságot és azzal 
fenyegetőzik, hogy többet be nem teszi a 
lábát az ilyen kritikán alóli kávéházba vagy 
vendéglőbe. A pinezér mentegetőzését föl 
sem veszi, okait meg sem hallgatja és egy­
általán úgy bánik vele, mint a rabszolgával. 
Es mindezek tetejében mint törzsvendég jogot 
formál ahhoz, hogy hitelbe egyék és igyék 
és kisebb-nagyobb kölcsönöket pumpoljon 
a pinezértöl.

A futóvendégeket illetve, azokkal ha­
marább végezhetünk. Azok ellen a pinezér- 
nek ritkán van panasza és a publikum is 
meg van elégedve a kiszolgálással.

( F o ly t .  k ö v .)

Gyorsfényképek.
Némái Antal.

Budapest a kávéházak városa. Már a 
múlt század elején megemlítette némely utazó, 
hogy Pesten iható a legjobb kávé.

Pedig mi volt Pest és Buda száz év 
előtt. Éppen október 22-én volt 200 éve, hogy 
Pest Buda gyámsága alól fölszabadult s 
szabad királyi* várossá lett. Ezt Budapest 
városatyái nem ünnepelték meg. ezzel is 
jelezve,* hogy előttük c város dicsősége semmi, 
mert rájuk nézve a valami a közúti részvé­
nyeknél és a szállításoknál kezdődik.

Pedig érdemes ez a múlt s dicsőségessé 
teszi a jelen. Istenem, mi volt Pest és Buda 
még 48-ban is !

A nagy Széchényi is csak Pesti por és 
sár fölött elmélkodhotott s ha nem oly őrös 
a hazaszeretete, nomzeto jövőjében való hite, 
úgy a lánczhid nélkül ma is hátrább vagyunk 
50 esztendővel.

Hanem hát Pestnek minden por és sár 
daczára már akkor is voltak kávéházai s 
ezeknek meleg, párás levegőjében életre keltek 
a szabadság és haladás eszméi.

És a poros, kicsiny Pestből nagy Buda­
pest lett. S a hogy nőtt, szépült ez a város, 
úgy szaporodtak, szépültek kávéházai.

Keleti természetünk szereti a fényt, 
kényelmet, hajlik a csöndes szemlélődésre 
s ezt mind megadják a mi kávéházaink.

Azt a luxusát és cultusát a kávéházi 
életnek, mint nálunk, sehol sem találjuk.

Londonnak csak egy kávéháza van, 
Párisban a kávéház össze van olvadva a 
vendéglővel s még Bécs is Budapest mögött 

[ áll kávéházaival.
A politikai, művészi, irodalmi és üzleti 

élet nálunk nem a clubokban és csarnokokban, 
hanem a kávéházakban a legelevenebb.

A kávésok ennélfogva valóságos staffagc- 
alakjai közéletünknek; népszerűségük és 
tekintélyük is van.

Ezért a kávés-ipartársulat nem közön­
séges tényező Budapesten s hogy érvényesül 
is, ez nagyérdemű elnökének, Némái Antal­
nak közönhető.

Némái a hajdani híres „Török Császár" 
tulajdonosa, napról napra maga körül látta 
a főváros matadorjait.

A város ügyeit, választásait az ő már­
ványasztalainál döntötték el, mig végre a 
régi városházával a „Török Császár"-t is 
néhaivá tette a belváros szabályozása.

Némainuk nincs kávéháza többé, de 
megmaradt a kávésok atyamesterének.

Helyettük gondolkozik, érettük dolgo­
zik, sorsukat most is sorsának tekinti s mind­
egyiknél jobban a szivén viseli.

A városatyák már nem szürcsölik pá­
rolgó mocca-levét, de ö azért közöttük van 
most is, mint kollegájuk, nemes lelkesedés­
sel szolgálva a székesfőváros haladását.

Felszólalásai mindenkor puritán lelkét 
•tükrözik s a mikor kellett, ott a gyüléste­
remben is pártjára kelt a vendéglősöknek 
és a kávésoknak, a kiket senki sem szokott 
pártolni. „Ők az én saját külön árváim!" 
szokta mondani jóságos mosolygással.

Szereti az embert és a természetet. 
Éhez az utóbbihoz való vonzódása Nimród 
hívévé tette s egyike legjobb vadászainknak.

Bittner Alajos.
A nevét egyszer mókásan megmagyarosi- 

totta ez a lap ; ámde neki nincs szüksége arra, 
hogy a neve „Bimbó" legyen, mert a szive 
tele van a magyarság és haza-szeretet fakadó 
bimbaival.

Közügyeinknek legmozgékonyabb és 
leglelkesebb harezosa, külömben nagykövet, 
attasé és consul, mert Budát képviseli a 
társulatban és a szövetségben.

Budát a Duna választja el Pesttől s 
Bittnerre alkalmazva érthetővé válik az a 
tréfás értelmetlenség, hogy olyan, mint a 
lánczhid. Igen is olyan, mert ö a legszilár­
dabb kapocs Buda és Pest vendéglősei között.

.Jellemzi az ö értékét és közhasznú 
tevékenységét egy tisztelőjének ez a mondása : 
Ha Buda nem volna, föl kellene találni Bittner 
miatt.

Neusiedler Géza.
Igazi szakember. Pinczérből küzdötte 

föl magát Budapest ogyik legelőkelőbb ven­
déglője gazdájává.

Élete munka s a jóért való buzgólko- 
dás között telt cl. Igaz barát volt s lelkes 
pályatárs.

Elnöke volt a hajdani pinezérkörnek 
s fáradhatlan munkása a pinezérek művelő­
désének.

Nem hivalkodó, nem lármás, de eltö­
kélt. Üzletében és a közéletben a mai kor 
embere, ékeskedve ennek minden szép tulaj­
donságaival, el nem rutitva kinövéseitől.
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Gundel Károly.
Az apja fia nemcsak vér. hanem jellem 

szerint is. Ep testben erős lélek.
Atléta duzzadó, aczélos izmokkal s pal­

lérozott elme, telve magyaros ambícióval.
Tanult, müveit ifjú. a ki nemes hévvel 

űzi a férfias sporttot s magányos óráiban a 
költészet múzsájával is társalkodik,

Petőfi legendás alakja az eszménye s 
évekkel ezelőtt lendületes ódára ihlette a nagy 
költő emlékezete.

E mellett még szaktársunk is. mert 
atyja üzleti utódjául neveli. Tehát a legjobb 
iskolába jár arra nézve, hogy ipari életünk­
ben a legjobb nyomokon járjon.

Már próbálgatja is a szárnyait. Tagja 
az idegenforgalmi egyesületnek, részt vett 
báljaink rendezésében s a szállodások nem­
zetközi kongresszusa alkalmával formás be- j 
széddel vonta magára a figyelmet.

Szóval, a mit Vahot Imre mondott em- | 
lékirataiban, igaz: .,Minden művészetek kö- 1 
zött legnagyobb művészet embert nevelni.' 
—  Gundel János remekelt a fiával.

Érdemei még nem lehetnek, de van 
drága öröksége: Isten-adta szép tehetség s 
jóra buzdító példa nemes atyja munkás éle- 1 
tében.

Az ilyen fának lesz gyümölcse s mi 
reménykedve nézhetünk a jövőbe, mert ez a 
sudár, ifjú fa majd nekünk terem.

Nőjön és virágozzék 1

Doktor László.
A Józsefváros legnépszerűbb vendég­

lőse s a vendéglősök legszeretettebb Lászlója. 
Neki csak barátai vannak s ezért sohasem , 
haragszik, mert nincs kire.

A feje ősz, de a szive parázs-fiatal. i 
Maga a megtestesült mozgékonyság. Minenütt 
ott van, a hol kell és sohasem fáradt vagy : 
lusta, a mikor tenni kell.

Különben patrónusa a lengyel-magyar 
testvériségnek s ápolója a régi jó szokásoknak, í

Az ő vendéglője fészke a magyarság­
nak s a nemzeti hagyományoknak, nélküle 
a Józsefváros nem lenne az, a m i: magyar 
sziget Budapest zagyva néptengerében.

Zöldhelyi Lajos
Szatmárban és zsidónak született. Az 

elsőre büszke, a második nem bántja; mert 
hát nem kell Pozsonyban laknia.

Szathmárról a Dob-utczába került s 
azóta terjed ott a magyar szó és virágzik a 
magyar humor.

Zöldhelyi csupa humor, még pedig a 
legzamatosabb magyarságu és ő mégsem 
erre büszke, sőt még páratlan jóságu szil- 
vóriumára sem, hanem arra, hogy nála 
szebb magyarsággal kevés vendéglős beszól.

Magyar szív , hazaszeretet, ez külön­
bözteti meg őt s ezért a nemzeti szellem í 
megerősödésére nem jelentéktelen, hogy öt ' 
a legsötétebb Dobutczába rendelte a végzet.

Tisztelettel emelünk kalapot előtte, 
mert tudjuk, hogy a magyarosodásnak lel­
kesebb munkása aligha lesz, mint ő.

Fatornyos hazájából hozta ezt a hű 
íajszeretetet s a híven teljesített kötelesség 
fölemelő öntudatát akarja érte visszavinni. 
Isten segítse 1

Petz Károly.
Ö Buda Gundel Jánosa, az 1.—111. ! 

kerületi vendóglős-ipartársulat érdemes el­
nöke.

Mint polgárt tisztelet környezi, mint 
vendéglőst tekintély emeli.

Erénye a szorgalom és lelkiismeretes­
ség, dicsősége jóságos, emberszeretö szive.

A közhiedelem nagy küldetést tulajdo­
nit neki. Azt mondják, hogy ő lesz a budaiak 
Mózese.

Miként ez a zsidókat a Vöröstengeren, 
úgy vezeti ő át a Dunán a viszonyok foly­
tán elgyöngült I—III. kerületi ipartársulatot a 
budapesti kebelébe

Jöjjön mielőbb, tárt karokkal várjuk.
Az ötök

Nem rémregényt Írunk titkos Össze­
esküvőkről, hanem 5 derék pinezérröl em­
lékezünk meg.

Gaál Andor, a pinezérok Cicerója. 
Született szónok. Szóbösége bámulatos, logi­
kája erős. érvelése megdönthetien.

Régi, nemes család sarja: atyja szol- 
gabiró volt s ő pinezér lett. És ö boldog, 
hogy iparos embernek vallhatja meg. Tehet­
sége nagy feladatokra képesíti, tehát joggal 
tekintik öt a jövő emberének.

Szüts Lajos a „Magyar Országos Pin- 
ezéregy esti let" érdemes elnöke. Higgadt, 
komolyszándéku, a ki teljes leikéből azon 
van, hogy a pinezérség helyzete rendeztessék. 
Ö volt az országos egyesülés legbuzgóbb 
apostola s az ö érdeme lesz, ha az ifjú 
egyesület megizmosodik.

D ékány  Sándor társa Szütsnek az 
az üzletben s mégis vételkedik vele az igaz­
ságért való lelkesedésben s a pinezérek 
jobbléteért való buzgóságban.

Nemesen érző szív , magyar lélek, ön­
zetlen szándék szerzett neki általános tisz­
teletet.

Kőrössv József egyike legképzettebb 
pinezéreinknek. Bejárta Európát, meglakta 
Pária, Londont s gyakorlat utján szerezte 
azokat a tapasztalatokat, a  melyek az „Angol 
királynő" szoba-föpinezéri állásába emelték.

Gelbmann András, áz Eötvös-téri 
Braun-étterem dirigense. Kedveli a közönség, 
szeretik pályatársai. A munkában fáradhatlan, 
a jóakaratban kimerithetlen.

Tme, ez csak néhány kikapott név a 
sok érdemes közül, de elég arra. hogy re­
ménységgel tekinthessünk a magyar pin­
ezérség jövőjébe.

Társas reggelik.
A „Budapesti Szállodások Ven­

déglősök és Korcsm árosok Ipartársulata" 
minden pénteken társas reggelit tart. 
A legközelebbi reggeliket a következő 
helyeken ta r tjá k :

November 6-ikán: Mádat Lajos VII. 
Kerepesi-ut 30. sz.

November 13-ikán: PetáüOVÍtS .József 
„Metropole* szállodában VII. Kercpcsi-ut 
58. sz.

November 20-ikán: Krámer Miksa ven­
déglőjében V. Marokkoi-udvar.

H Í R E K
H a lo t t a k  n a p ja .  „Hervad már lige­

tünk s tartott bokrai közt sárga levél zörög." 
Hideg szél sivit végig az országon s, hull­
nak, egyre hullnak, szine-java a magyar­
nak." Telik a temető s a ki már átlépte az 
élet delét, annak több az ismerőse a c ip ­
rusok árnyékában, mint a zsibongó városok­
ban. Minden évvel több és több gyertyát kell 
gyújtanunk azoknak, a kik szerettek, de a 
kik eltávoztak tőlünk azon az utón. a mely 
amaz ismeretlen állomás felé vezet. Halottak 
napján borongva tekintünk körül : a sürgő 
tömegből mily _ kevesen mosolyognak ránk 
barátságosan. Évről évre szaporodnak kedves 
halottaink, mig végtére mi is halottai leszünk 
néhány árván hagyott szívnek. Ebben az évben 
is sűrűn aratott közöttünk a halál, sok derék 
szaktársunk nyugszik immár csöndes hant 
alatt. Emlékezzünk rájuk I Nyugodjanak áldott 
békességben I

K a  in  m e r  E r n ő  -J-. Éppen múlt 
számunk megjelenésekor, a mely az ö érde­
meinek és nemes tulajdonainak is hódolt, 
hirtelen csapással oltotta ki a halál o tisztes 
agg életét. A ki úgy élt, mint ö, a kire egy 
Apponyi elmondhatta, hogy a „nemzet 
oszlopa volt ", az nem halhat meg egészen 
soha. Nemes szelleme tovább munkál a 
hozzá hasonlók szivében s minden nagy és 
áldásos munkában a tőle elhintett mag is 
csírázik. Halála általános részvétett keltett, 
polgári érdemeit méltatta az egész sajtó s 
díszes temetésén részvéttel adózott a fővá­
ros közönsége, különösen szaktársai, a kik 
Gundel János vezetése alatt testületileg 
kisérték az örök nyugalom helyére. Koporsó­
jánál Glück Frigyes emelkedett beszédben 
búcsúzott cl a mcgdicsőülttöl. Legyen ál-

' dott emlékezete I
F ad ru N x J A i io n  *j*. A mi halottunk 

I is, mert az egész nemzet siratja. A leg- 
hivatottab magyar szobrászt élete legszebb 
idejében váratlanul ragadta cl tölünk a 
halál. Művész-kezéből kiesett a véső, a mely 
Mátyás király és Wesselényi Miklós léinktől 

! sugárzó érczalakjaival megdobogtatta a nom- 
, zet szivét. Művészetét magasztalni nem a 
i mi hivatásunk, de könnyet ejteni, koszorút 

tenni időtlen sírjára nekünk is jól esik.
! Neve él remek alkotásaiban s kora veszte 

örökké fog sajogni ennek a nemzedéknek, a 
I mely úgy lelkesedett az ö dicsőségén s annyi 

reményt, fűzött fényesnek álmodott jövendö-
| jéhoz.

K íin n  H i i m z íAv  -j*. Iparunknak gyá- 
• szos hónapja volt az idei október. Két oly 

veterán, érdemes kartárstól fosztott meg 
bennünket, mint Kuss Gusztáv és Knmmer 
Ernő. Mig Kammer a fővárosban, Kuss a 
vidéken buzgólkodott szállodai iparunk fej­
lesztésén. Ebben a tekintetben sok érdem fű­
ződik nevéhez, a mely az ő jóságáéit is 

i áldott lesz az utódok emlékezetében. Iía- 
; lála veszteség iparunkra, fájdalom családjára. 

Temetése Komáromban nagy részvét mellett
J történt. Béke hamvaira!

A StuncH ii <*n u I ú <I N zom orii- 
sA ga. .S’éancsu Józsefet, a Podmaniczky-utcza 

I és Teréz-körut sarkán levő kávéház köztiszte­
letben álló tulajdonosát, súlyos csapás érte: 
szeretett neje, Süke  Ludovika, 48 éves korában 
elhunyt. A jószivü úrnőt ismerték az egész 

j Terézváros szegényei, a kik nála sohasem 
I kopogtattak hiába és tőle sohasem távoztak 

vigasztalanul. A koporsójárahullatottkönnyek,
| az általános részvét legyen vigasztalója érde­

mes férjének. Az örök világosság fényos-
kedjék neki!

A p a  le á n y a .  Megrendítő módon 
borult gyászba Budapest egyik előkelő ven­
déglős-családja. Körülbelül egy éve, hogy 
Temesvárról a fővárosba költözött Licht- 
seheind/Gyula, mogvévoaDcák-téri B'rischauf- 
féle éttermet. A szorgalmas ember tevékeny­
ségének tágas tér nyílott e nagy és jóhirii 
üzletben. A különben egészséges férfi vér- 
ömlésben szokott szenvedni. Ez a baj jött 
rá e hó 26-án éjjel s mire a rögtön hívott 
orvos megérkezett, belső elvérzés következ­
tében meghalt. Alig hunyta le szemeit az apa 
örök álomra, kiszenvedett, beteges leánykája 
is. Apát és loányát nagy részvéttel 27 en 
együtt temették cl. Legyen könnyű a föld a ko­
rán elhunytaknak s az ég vigasztalja meg a mé­
lyen inegszomorodott családot!

T e ln e té n . Lédermunn Ignácz szaktár­
sunk Zentán 57 éves korában elhunyt. Az 
„Eugen"— szálló érdemes tulajdonosa és 
családja iránt a város egész közönsége im­
pozánsan mutatta meg részvétét, mert novem­
ber 2.-án nagy sokaság kisérte az örök nyu­
galom helyére. Mélyen sújtott özvegyén, gyer­
mekein és rokonságán kívül pályatársai, kü­
lönösen személyzete, őszintén gyászolja. 
Áldottan nyugodjék a feltámadásig!
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l l y m e i i .  Stim fI  Karolin kisasszonyt 
e hó lG-án. délután 5 órakor vezeti oltár­
hoz Kollerits József, az „Orient“ szálló 
éttermi föpinczére. Frigyük áldott és bol­
dog legyen!

K e i t ön i i Ank. Ritka szép és fényes 
ünnepély színhelye volt október 18-án Sziklai 
Sándor úri háza, a.József főherczeg"—szálloda. 
Bájos leányát, A/argiíoí, ekkor vezette oltárhoz 
Gráber Ernő, özv. Gráber Árminné fia s 
Vitéz Erzsiké kisasszonynak, Vitéz László 
kedves leányának, ugyanekkor esküdött örök 
hű-léget Szik la i Sándor szép jövőjű fia, 
József. A kettős nászra nagy és előkelő 
közönség jelent meg a templomban s a nász­
háznál rendezett lakomán, a hol sokan éltették 
a boldog párokat, az örömszülöket, a kiket 
kiilömben az ország minden részéből távirati­
lag is üdvözöltek az ismerősök és tisztelők. 
Mi is minden jót kívánunk!

VftltozftN. Papp Emil Gerlóczy-utczai 
..()rleans“-kávéházát Pollák .József, az ismert 
c-helyezö, vette meg. Ez a helyiség tehát 
ezután is alkalmas találkozóhelye lesz a 
pinezérségnok.

14 ő s z ü ljü n k  a  t é l r e !  A gyönyörű, 
csaknem nyárias idők ne tévesszenek meg 
bennünket, mert hirtelen lephetnek meg a 
zord idők. Vásároljuk meg előre a hideg el­
len védő öltönyeinket. E végből melegen 
ajánljuk Szeideanszky  János szücsmestort 
VII. Klauzál-utcza 2. szám alatt, a kinél a 
legkitűnőbb szörmo-áruk — bundák, sapkák, 
karmancsuk, bóak — kaphatók.

K o rcsm á ro M o k  a d ó z á s ú  MútyÜN 
a la tt  ön a  tö r ö k  liö d o lÍN á g  k o r ö h a u .  
igazságos Mátyás király rendezte az ország 
anyagi helyzetét is s bár az adókat teteme­
sen fölemelte, a nép egyszerre kigázolt abból 
a nyomorból, melybe V. László idejében a 
gaz Cilleyek sodorták. A nép örömest fizette 
az adót, mert rend volt az országban, bizton 
lehetett a külső ellenségektől, a kiket Mátyás 
király vitézsége visszavert az ország határai­
tól. Bámulatosan föllendült az ipar, a keres­
kedelem, a bányászat, földmivelés és az 
állattenyésztés. Minthogy ezzel a külső és 
belső forgalom is eddig el nem ért arányúvá 
lett, fejlődött a vendéglői élet is. Mátyás 
király az italmérési, korcsmáltatási jogot 
szintén fölemelte évi öt, illetve nyolez forint­
tal. Egyben a pálinkafőzést újból megengedte 
a Nagy Lajos alatti törvények értelmében. 
A koresmárosokra azonban szigorú rendele­
teket ado't ki. amely szerint a királyi váro­
sok korcsmárosainak vasár-és ünnepnapokon 
zárva kellet üzletüket tartani egész a nagy- 
mise urlelmutatásáig. Csak akkor volt szabad 
kinyitniok A korcsma-czégérnek mutatnia 
kellet a bor korát és színét is; hitelbe nőm 
volt szabad italt adni. s reggeli harangszótól 
« sli harangszóig volt szabad nyitva tartani. 
Ha a korcsai áros megvizozte a bort, vagy 
másként csalt, jogát és összes borát olvoszi- 
iette sth. Mátyás után a pipogya Ulászló 
uralma, majd az ozmán hódítás mogseminisi- 
lette az ország jólétét, a népet kétfelöl is 
nyúzták adóval : a kapzsi, lelketlen osztrák 
s i török is követelte a magáét. A törökök 
kétféle adót szedtek. Némely helyeken a 
kharadzs-adót, másutt a khilidzsa-adót. Az első 
asultánt. a második a pasákat, illetőleg a 
katonaságot illette. A török nem törődött a 
•" '-zervezettel, sem a hitellel, de ezt meg is 
hzeitette. A vásári bormérésekre éppúgy, 
mint a korcsmákra  kivetott adót is elvette a 
városok kezeléséből s azt a pasák a saját jöve- 
‘h’lmiik szaporitásáratartottákmeg-AzRtt/zné- 
, , 'Sí./"g Budán évi 30 frt, Egerben 25 frt, Vá­
radon 40 frt volt. Ezt az adót minden ujesztendö 
napján kellett fizetni, de a pasák, hogy több 
jövedelemre tegyenek szert, utóbb azt a 
szokást votték löl, hogy minden módon meg­
osztották a korcsmárosokat italmérési jo­

guktól. hogy igy jókora birság révén újból 
‘ ngedéljt adjanak, lefizettotvón néha ilykép-

pen egy évben 4 — 5-ször is az ital mérési | 
adót Ennek a fogasnak a nyomai még 
ma is kisértenek a mi finánczaiuknái ; Allah 
növessze meg a szakállukat!

C 'o iid o leftljm ik ! Szeyer  Bélát, a 
»Parlaniont“-kávéház főpinezórét, a pinezér- 
s^g ügyének legönzetlonebb harezosát, szomo­
rúsággal terhelte meg a kifürkészhetlen gond­
viselés: Édes atyja Szeyer  József körmendi 

| polgár,a vasmegyei közélet érdemes, patriar- 
j chális harezosa, 82 éves korában elhunyt Az 

agg, érdemes hazafi végtisztességén az egész
, vármegye előkelősége részt vett. Legyen ál 

dott és buzdító emlékezete!
t lx le l i  h ir e k .  Grosz Ödön közvetíté­

sével a békéscsabai Iieichard-(é\e szállodát 
Bartos János ismert szaktársunk vette át. 
A szombathelyi Pollák-féle kávéházat pedig 
Singer Mihály volt főpinezőr vette meg.

F e it l i  M ih á ly , a Ferencz-város egyik 
i jóhirü vendéglőse, meghalt. Derék, köztiszte­

letben álló polgár volt s halála közrészvétet
keltett. Áldás hamvaira!

B a u m a n n  J ó z s e f  szaktársunk át­
vette a Peitli Mihály halálával megüresedett, 
Soroksári-utcza 5G. szám alatt levő régi, 
kedvelt vendéglőt, a mely eddig is a Ferencz 
városi intelligencia szórakozó helye volt s 
igy még inkább az lesz Baumann gondos 
vezetéso alatt. Uj válla kózásához sok szeren­
csét kívánunk!

N z e n d e fy a U y ó r - u tc z ó b a n .  Szen­
de fy  József előnyösen ismert szaktársunk 
Gyár-utcza ld. szám alatt elegánsan beren­
dezett vendéglőt nyitott. Elöbbeni, Ilka-utcza 
J. szám  alatt levő vendéglőjét Ileber Anna 
urhölgy vette meg. Óhajtjuk, hogy mindket­
ten boldoguljanak!

I g y u n k  s o p r o n i  s ö r t !  Az idegen, 
leginkább osztrák sörök megondolatlan párto­
lása több vendéglősnek bukását okozta, a 
mint ez utóbb a napilapokban olvasható volt. 
Az osztrák, a ki halálos ellenségünk, ezzel 
is becsapott bennünket s a sörével is tönkre 
tett néhány jobb sorsra érdemes polgárt. Ezért 
óva intjük a vendéglősöket, hogyne hagyják 
magukat rászedetni a külföldi serfőzdék ügy- 

j nőkéitől. Ha bármi okból nincsenek megelé- 
; gedve a budapesti serfőzdékkel, akkor is 

mérhetnek hazai sört. Ott van, például, a 
kitűnő minőségű soproni sör, a melynek 
raktára is van Budapesten. A soproni sörgyár 

: budapesti vozérképviselője Grünfeld Miksa, 
j a ki a főraktárt és irodáját VII. Kertész 
! utcza W). szám alatt tartja. Grünfeld Miksa 

a VII. kerület átalánosan tisztelt, a közélet­
ben tevékeny polgára, a kinek a neve, humá­
nus érzülete a legjobb garancia arra, hogy 
a vendéglősöknek mindenképpen kezükre jár, 
hogy a komisz osztrák sörök helyett a kedvelt 
soproni sört mérhessék. Tessék hozzáfordulni!í j  g y á r i  k é p v is e lő .  A jóhirü Sin- 
ger és /2e/e/ís/e/(/-féle likőr-, rum-, coguac-, 
pálinka- és pezsgő-gyár képviseletével Leich- 
ter Dániol szaktársunkat bízta meg. Leicb- 
ter előnyösen ismeretes a vendéglősök között 
s igy működése minden bizonynyal eredmé­
nyes lesz.

U j v e n d é g lő .  Csöbör Antal bará­
tunk Eskü-téJ 1. szám alatt a Tiller-palotában 
szépen berendezett vondéglőt nyitott. Kitűnő 
konyhája és jó borai vannak. Sok szerencsét 
vállalkozásához.

Az i i i  „ K is  l>ip a “ Trebitscher Zsig- 
mond Sándor-utcza 24. szám alatt levő ven­
déglőjét a „Kis Pipádhoz czimozte. A ke­
resztelőt vidáman ülték meg a törzsvendégek. 
Kívánjuk, hogy az uj „Kis Pipa“ örökölje a 
régi jó hírét és népszerűségét.

V is s z a v o n u ló * . Iparunk teréről ol- 
tünt egy derék férfiú, a kit mindnyájunk 
bccsüléso és szerototo övezett nemes jelle­
méért, szeretőire méltó tulajdonságaiért. 
Perencsevits György, kiváló szegedi szak­
társunk, mozgalmaink tevékeny részese, meg­

vált az üzleti élettől s kedvelt kávéházát 
Reich Miklósnak adta át. Sajnálkozva bú­
csúzunk el tőle s őszintén kívánjuk, hogy 
az életnek azon az ösvényén is, a melyre most 
lépett, szerencsével járhasson; valamint utód­
jának is kívánjuk, hogy sikerrel folytassa 
ott, a hol előde elhagyta.

O s a ló d i e s t é ly .  A „Magyar Orszá­
gos Pinczér-egyesület* sikerült estélyt ren­
dezett Andrássy-uti helyiségében. Knappé 
János érdekes felolvasása nyitotta meg a 
tartalmas programmot. Az érdeklődéssel hall­
gatott felolvasást lapunk is közli. Ezután 
Vartin Pál zongora-művész megragadón 
adtaelö Liszt „Lakampanelláját. “ lípFleisch- 
mann Adolf hegedű-művész bravúrosan ját­
szotta el Sarasaié „Zigeunerweisen“-jót. Vé­
gül Erdélyi Emil humoros előadása keltett 

, jóleső derültséget. A közönség, melyet a 
szép hölgyek sokasága ékesített, tapssal 
jutalmazta az előadókat. Előadás után táncz 
következett, a mely rozsás kedvvel reggelig 
tartott. Az egyesületnek és a vigalmi bizott­
ságnak gratulálunk a sikerült estélyhez.

A m a g y a r  ip a r  v ív m á n y a  gya­
nánt üdvözölhetjük egyik ismert jónevü ipa­
rosunk, Lichtmann Sándor férfiszabómester 
(Budapesten, VII., Rottenbiller-utcza 4/b) 
azon lapunk mai hirdetései közt olvasható 
nagyszabású elhatározását, amely eddig pá­
ratlanul áll a maga nemében. Ugyanis ez 
az országszerte legjobb hírnévnek örvendő 
férfiszabócég a magyar ipar minden idegen 
versenyt fölülmúló képességét azzal akarja 
bebizonyítani, hogy saját műhelyében készít 
18 frtért teljes férfi öltönyöket vagy télika­
bátokat, amelyek épp olyan elegánsak, amilyen 
tartósak, úgy hogy páratlanul előnyösen jut­
hat hozzá az országban lapunk minden 
olvasója, aki a hirdetésben foglalt mérték- 
utasítást kitöltve a cégnek beküldi. Ajánljuk 
ezt a ritka kedvező alkalmat minden olvasónk 
figyelmébe.

A z o s z t r á k  k á z . Derék sógoraink, a kik éle­
tünkbe annyi ürmöt kevernek, most borainkat is meg 
akarják rontani. Ugyanis arról értesülünk, hogy az idén 
Magyarországon mustot vásárló osztrák borkereskedő 
ezégek közül egynehányan feljavítják a mustot ezukor- 
ral, a mi egészen ezél- és szakszerű eljárás, mely a 
törvény értelmében meg is van engedve. Azt halljuk 
azonban, hogy a ezukrozást nem úgy végzik ám, mint 
azt a mi törvényünk előírja, hanem, tiroli szokás sze­
rint, vízzel feloldott 66%-os czúkorlével dolgoznak, a 
mi törvényesen tiltva van. Minthogy minálunk ilyen 
manipulácziókat végezni nem szabad és minthogy oly 
hirek is keringenek, hogy egyes ezégek oly nagymennyi­
ségű vizet haszrálnak fel a ezukor feloldásához, 
hogy a mustot nem javítják, hanem csak hígítják, jó 
lesz résen lennünk, mert nem nézhetjük nyugodtan, 
hogy most egyes osztrák borvásárlók űzzenek itt tiltott 
manipulácziókat, melyeknek teljesítése czéljából — a 
mint értesülünk — üszzeálltak 2 — 3 magyar borügy­
nökkel. Le kell leplezni a hamisítókat!

A T is z a -z u g  s z ő lő s g a z d á in a k  b o r r a k tá r a .  
Lippicli Gusztáv, Jász-Nagy Kun-Szolnok vármegye 
főispánja indítványára egy borraktár létesítését hatá­
rozták el T isza -F ö ldvhron . A raktár, amely szüksé­
ges helyiségekkel rendelkezik, elfogadja a Tiszazug ter­
melőinek bortermését beraktározásra, a beraktározott 
borra előleget ad addig, inig azt nagyobb mennyiségben 
értékesíteni tndja. A raktár életrevalóságát mi sem bi­
zonyítja jobban, minthogy a Tiszazug bortermelői kész­
nek nyilatkoztak annak finanszírozását is magukra vál­
lalni.

A s z ü r e t  e r e d m é n y e .  A szüret­
ről örvendetesen szól a hir az ország min­
den részéből. Minden jelentés megegyezik 
abban, hogy a szüret mennyiségileg a vára­
kozáson alul maradt, ellenben minőségileg azt 
fölülmúlta. Néhol olyan kiváló kvalitású bor­
must termett, hogy abból a legjobb szinbor 
remélhető. A must ezukor- és szesztartalma 
magas és mert az idő kedvező az erjedésre, 
— valószínűleg igen szép és jó minőségű, 
zamatos szinborunk lesz az idén országszerte.

A in d á k  v ó r o s a . A jámbor s együ­
gyű, falusi libáknak gúnyolt földjeinkről ki­
sült, hogy ők is hivei a búzavirágnak s mi­
kor dühösen sziszegnek a járókelőkre, hát 
akkor a „Wacht am Éhein"-t éneklik, akár 
csak bécsi sógoraink. Ugyanis kitudódott, 
hogy a ludak legnagyobb piacza Berlin elő-
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városában, Rummelsburgban van. Az ottani 
állomásra naponta 80 waggon lúd érkezik, 
honnan ezek nomcsak Némétország különböző 
vidékeire, hanem Angliába, Belgiumba és 
Svájczba is lesznek szállítva. Tavaszszal és 
Öszszel, mivel ezen időben leginkább sovány 
Indák szállíttatnak, az áru legnagyobb része 
néhány hétig, sőt hónapokig is Berlin kör­
nyékén helyeztetik el. A rummelsburgi pia- 
ezon levő nagy forgalmat a következő számí­
tás tünteti élőnkbe: egy waggonbaelfér 1570 
lúd, a naponta érkező 48 waggon a hétnek 
hat köznapján behoz 432,000 darabot, de 
mivel az üzlet vasár- és ünnepnapokon sem 
szünetel teljesen, a hetenkinti forgalom bát­
ran tehető 500 ezer darabra, ami egy év 
alatt körülbelül 24 millió darabot tesz ki.

N Y IL T -T É R .

Bártfa-fürdön a  m ár 16 éve fennálló 
GÁRTNER-fóle étterem , mely a legszebb és 
legjobb helyen fekszik — családi körülm é­
nyek folytán több évre bérbe adó. Bővebb 
értes ítés t ád a fürdőigazgatóság Budapest, 
VI., Váczi-körut 45. II. em.

Vendéglősök Lapja

Eladó
mintegy 50 hektoliter, homokos hegyen ter­
mett, idei must. Értekezhetni N E R F S F F R  
HÁW ■><>R -n á l I > n n a v e e z é n .

Saját termésű

szegzárdi tájborok,
uj vörös, fehér és siller, igen jutányos áron 
eladó I l i  l K i l l l t  V l i l t l l  úrnőnél 
S z e g x á r d o n .

b o r i v ó k n a k
vasútra feladva, ismételadóknak jó lélekis- 
meiettel ajánlom. Különböző évjárásokról 
fennmaradt kitűnő, minőségű Najád t e r ­
m é s ű  b o r a i  inad készlet 400 hektoliter. 
Idei termés 300 hektó.

Raksányi Károly, rof. lelkész 
Balaton-Henye.

Szabadalmazott és javíto tt t

„ST. JULIÉN" BORDERITO-POR
h « r  és m iiid e iii ie ii i i i  ««es»es H a lo k  d e r íté s é re .

Miután arról értesültem, hogy a szőlőbirtokosok Magyarországban és Ausztriában — mint ez Erancziaországban általánosan 
történik — a mustot a rohamos erjedés alatt nem a szőlömagon erjesztik és ebből kifolyólag ez a bor nem is tartalmazhat cser­
savat, kényszerítve voltam Sz. J u l i é n  horr ierid ö  p o r o m u l a m a g y a r  é s  oszd r á k  b o r o k  s z á m á r a  úgy összeállítani, 
hogy ezen országok borai, a jelenlegi tökéletlen és hibás kezelés daczára, az én Sz. J u l i é n  b o r d e r id ö -p o r o m  2 1  ó r á n  
b e lü l  t ü k ö r  d is z tá r a  t i s z t í t v a  le g y e n e k  és az eddig ismert tisztítószerek, mint vizahólyag, gelatina stb. nélkülözhető 
legyenek, feltéve, hogy a h a s z n á la t i  u t a s í t á s  pontosan betartatik. Ezen por csak akkor l ia m ís id a d la u . ha a b ád ogN ze-  
le n c z é k  v é d j e g y g y e i  v a n n a k  e l lá t v a .  — Ezen Szt. J u l i é n  b o r d e r itö -p o r  dr. Szilágyi Gyula m. kir. budapesti tör­
vényszéki hites vegyész ur és a cs. kir. bor és gyümölcs chemiai-physiologiai kísérleti állomás állal Klostcrneiiburgban (Bécs mellett) 
vegyi elemzés alá vétetett és ennek alapján a z  1 9 0 3 .  é v i é v i  X X I I I i k  d ö r v é u y c z ik k b c n  f o g la l t  k ö v e t e lm é n y e k ­
n e k  t e l j e s e n  m e g fe le lő n e k  ta lá lta to d ! .  A  Sz. J u l i é n  p o r  h a s z n á l t u n k :  vörösborokhoz az 1. számú, siller bor, sör és 

eczethez a II. szánni, fehér bor és a legkülönfélébb szeszek és pálinkákhoz a III. szánni.
F ő r a k t á r  é s  e g y e d ü l i  e la d á s  A u s z t r ia  é s  M a g y a r o r s z á g  r é s z é r e  :

F R O M M E R  T E S T V É R E K -n é l B u d a p est, V I., A n d r á ssy -u t  9 .
Ó V Á S ! Miután a kereskedelemben több hasonló deritőpor hozatik forgalomba, melyek vérrel készitvék, b. figyelmüket azon körül- 
zzzzzzz ményekre felhívjuk, hogy ezek eladása, valamint ezekkel való derítés vér tartalmuknál fogva, törvényileg tiltva van.
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ÜVEGGYÁRI TELEPEK
a z e lő t t

Schreiher J. és unokaöcscsei
BU D A PE ST ,

IV Régiposta utcza 10 (félem ) 
TSfagry r a k t á r  

ÜVEGÁRUKBAN
vendéglők és kávéházak részére.

Á r je g y z ő k  in g y e n  ós b ó rm e n tv e .
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Zalaegerszeg r t város polgármesterétől

Vendéglő átvételi értesítés.
Van szerencsém a fővárosi és vidéki nagyérdemű kö" 

zönséget tisztelettel értesíteni, hogy Budapestéi! a B oráros- 
té r  közvetlen  közeléb en , a s o r o k s á r i -u te z a  5 0 .  sz  
alatt levő jóhirii

Feith-félc Vendéglőt
á t v e t t e m  s azt te lje se n  á ta lak ítv a  f-hó 7-ikén (szomba­
ton) m egnyitom . Természetes borokról, magyaros konyhá­
ról, valamint pontos kiszolgálásról gondoskodni fogok. A nagy­
érdemű közönségnek, különösen földjeimnek a győrieknek, 
valamint a t. h a jósoknak  ajánlom vendéglőmet,

Hazaflui tisztelettel : 
Baumann József, vendéglős.Baumann József, vendéglős. I
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3386/ltig Hirdetmény.
Zalaegerszeg város közönsége a tulajdo­

nát képező
„Arany bárány“ -hoz

czimzett két emeletes, a mai kor igényeinek 
megfelelően épült és a város főterén fekvő
s z á l lo d á já t  1905. év január 1-től 1914. év 
deczember 31-ig terjedő 10 évre módosított fel­
tételek mellett haszonbérbe adja

Kikiáltási ár 12000. tizenkétezer korona
éV‘ T b é S á s  1903. év november hó 28 ik 
napjának délután 3 Órájáig a polgárm esteri hi­
vatal iktatójába benyújtandó zárt Írásbeli a ján ­
latok alapján történik. Felhivatnak tehát a vál­
lalkozni szándékozók, hogy a kikiáltási ár 10“/„-át 
készpénzben, a városi pénztárba előzetesen le­
tenni s arról szóló nyugtát a zárt ajánlathoz 
csatolni szíveskedjenek, m ert e nélkül benyújto tt 
ajánlat figyelembe vétetni nem fog.

A bérbeadás részletes feltételei külön 
pontokba foglalva bérmentesen bárkinek kérel­
mére megküldetik

Zalaegerszeg r. t. város tanácsának 1903. 
október 31-én tartott üléséből.

Várhidy Lajos,
polgármester.
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TELEFON. TELEFON.
Magyar kir. szabadalom. [ BERLIN 1893.

Milleniumi kitüntetés. ! Arany kereszt.

Hazai első szab. fém- és vasbutor-
g y á r

H O CIIM A NN  L A JO S
B U D A P E S T .

Központ és iroda :

Rottenbiller-utcza 9 a sz.
Üzlethelyiség:

Erzsébet-körut 4. szám.
Saját gyártelep:

G izella-ut 26. szám.

Sárgaréz és vasbutor
szállodák, nyaralók és magányosok

részére.

Saját sza hada lm. sodrony ágy betéteik 
Lóször és afrique derékaljak, kerti 
lugasok, kerti bútorok nagy válasz­
tékban. szolid és jutányos árak 

mellett
Különlegesség : Angol rézágyak és füg­

gönytartók. (cornlsses.)
Árjegyzék ingyen 6  bümettWe.

t l s ö  magyar 
üveggyár r. t.

B u d a p est,
V. F ü r d ö - u t c z a  

és Ferenc! József-tér sarkin.
(Diana* fürdő.) 

V e n d é g l ő t ,  
k á v é i  í.'Tzi é s  

h á z t a r t á s i

* * * * * *  ü v e g á r u .  

nU R L A SITS PÁL
v e n d é g lő je .

Budapesten, VI. Gyár-utcza 30 sz
1 1 ételek, kitűnő italok. A győriek tálál kozó 

helye.

K O V Á ID  PÉTER és FlAj
cs. és kir. szabadalm.1 

Mii-, kelme- és szőrmefestő, vegy-tisztitó és
líswr- gőzrpoSó gyára- w

Budapest, VII. Szövetség-utcza 37.

Elvállalja szállodák és vendéglők
fehérneműjét.

T e le fo n  5 8 —4 5 .

W A T T E f t l C t t  A ,
Budapest, VII. Dohány-utcza 5.

Vendéglős urak 
figyelmébe! ! !
A 48. számú szab. 

légnyomásit sör- 
kimérö készülék, 

mely abban 
különbözik a 
többi készü­
léktől, hogy 

önmüködöleg záró­
dik ; tehát min­
den járatlan 
egyén kezel­
heti s nincs 

kitéve az el­
rontásnak.

Az árkülön­
bözet aránylag 
az elönynyel 
oly csekély, 

hogy az minden­
kinek ajánlható.

Á ra  CNak 3 0  k o r o n a .  -------

7 /  //./•:.A'."

U nghváry 
/• L ász ló*
V ( C z c g l e d i )  joo holdas bor 
y  ,;(fy termő szöldfclepeock, továbbá

/K w W w  gyümölcs is s/ólőf.iskolájának 
FtfílfulHOv árleKyzékc megjeleni, hol 5 krajezár-

’ó* *c,,l'*e ncmcs csemeték, 1 forinttól 
Jtíffl :!í felfelé sima és gyökeres szőlővesszők

továbbá —16- 18 forinttól felfelé saját- 
1 termésű rendkívül finom ú jb o ro k  kap- 
4 Italok .Ezenkívül mindenfele gyümölcsfa 
A vadoncz, akácz- cs glcditsdiia-isemcték 
7 /^ T essék  á r je g y z é k e i (borról is)
R k é r n i .  «u..kn.

H i t e l t  n y ú j t o k  —Wtü
1 2 - 3  óvro  (kan ta t n ő ik ü l): városok, községek, mggyék, vizsznbá- 
lyozo társulatok, mérnöki hivatalok, szövetkezetek, nagyobb uradalmak 

s más hitelképes testületeknek.A hitelnyújtás szölovestiöre és borra nem vonatkozik.

Gróf Esterházy ferettez
tata-tóvárosi hitbizományi uradalmi

borárjegyzéke.
Palaczkban Hektó-

l 0-7 1 0-5 0-3‘Za hordók-
literes literes | literes literes bai,

fi 11 é r Kor.

Asztali fehér . . . 80 — 50 60
Neszmélyi fehér . — 80 — 50 80
Somlai ó ............. — 120 — 70 140
Tatai vörös . . . . - 80 — 50 80

Arak franco vasúti állomás Tata-Tóváros értetnek,
Láda- és csomagolás-költség 12 palaczk után 1. 

s » ,  24 ,
,  » .  „ 50

Hordók ára >/2 hektoliteres 
» . 1

Burkoló bordó 50 literes 
.  „ 100 „

1.80
2.40
6.60

10.60
2.40

Szállítások a megrendelő veszélyére készpénzfizetés 
vagy utánvét mellett eszközöltetnek.

M egrendelések az uradalom központi hivatalá­
hoz, vagy az uradalm i szö llő - és p in cze k e ze lő  

séghez in tézendők.

Csemege szőlő.
Mézédes csemege szőlő, legkiválóbb faju
cliaNM elas é s  ■ iiu sk a íft ly  kilónként 
Szeged vasutig 36 fillér. Óriás őszi baraczk 

kilónként 140 fillér.
Szállít: K O P A S Z  József S z e g e d ,

Károly István főherczeg
saybuschi sörfőzdéjének 

m a g y a ro rsz á g i  k é p v ise le té t 
elvállalván, ajánlom  ezen 
sörfőzde eredeti töltésű

„PO RTER-sörút“
m e ly  a le g h ír e s e b b

angol gyártmánynyal egyenértékű.
Ezen

finom különlegesség
mely mint élvezeti ital is nagy becs­
esei bir, orvosi tekintélyek által úgy 
is mint diiitetikus tápszer gyomor­
bajosok részére, valamint vérszegény­
ségnél, a légzőszervek megbetegedé­
seinél és végül lábadozó betegek erő- 

j gyarapítására, nemkülönben az álmat­
lanság leküzdése czéljából ajánllatik. 

| Ismertető leírást, valamint jutányos 
árjegyzéket úgy a P o rte r-sö rrő l, mint, 

kőbányai hordó- és üveges sörökről, 
mely utóbbiak a rendkívül czélszerünek bizonyult 
kizáról. szabadalommal védett koronás dugókkal 

vannak elzárva, kívánatra azonnal küldök.

S C H Á T Z  J Ó Z S E F
sörnagykereskedö,

B u d ap esté in .. Práter utcza 47
A P o rte r-sö r kapható minden előkelő fűszer- és 
csemege üzletben, valamint kávéházak, éttermek és 

szállodákban.

LOHR MÁRIA T e 1 e f o n:
6 7  0 6 .

ezelőtt Kronfusz). Csipke. vegyészeti tlsz 
tltó es mflfestö Intézete Budapesten

V III. BAHOSS-DTCZA 85 sz.
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sfcífcit;

R Ö T H  G Y U L A
m ű e sz te rg á ly o s

udapest. V I I . Csányi utcza 12. (Király-u. saru 
Elefántcsont billiárd golyó, dákó és ká-

£  véházl já ték sze re k , tek ep á ly a  h á ­

ti? búk , v a lam in t ligntim-sanctum-golyók
- ..........................készítője............................ •

J a v í t á s o k  legjutányosahb árszámitás mellett 
elfogadtatnak

Á rjegyzék ingyen és bérm en tv e .

Szállodások, vendéglősök, regálebérlők
f ig y e lm éb e  a já n l ju k

Dr Molnár-féle
W k t e s b it e t t  borVédőKet
melyekkel a csapon lévő bort megóvhatjuk 
a meq vlráqoaodás eczeteseilös aljképzödös. 
szeszbomias <-s zamatvesztesögtöl. — Alkui- 

mázható ()■ és Uj-borra egyaránt.
Á ra  CNOinngolüMMil d r b o i ik v n t  O k o r .

2 h »
S>
&•
r »
9»
&

Egyedüli darusítása:
Magyar jYtezögazdáK Szövetkezeténél
B udapest, V., A lk o tm án y -u tc za  31. sz.

&

ÉÍH
i*

'.'i •í ...a í íJ5'í  tp?$S5$i?|Si|:f|5ípifjí*Sí|i >|‘^g

A z  „ E rd é ly i  P i n c z e - E g y l e t “
császá ri é s  k irály i udvari szállítók ,

— K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgöuyczim : B o r t e r m e l ő k  s z ö v e t k e z e t ©  K o l o z s v á r .

TELEFON 63 90 Ajánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszerzett
I és minden kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztái! kezelt ésFANÖA ÁGOSTON kltnn° m inőségűI V  f e h é r  é s  v e r e s ,  a s z ta l i - ,  p e c s e n y e - ,  c se -  

h a la s z m e s te r  m e g e  é s  g y ó g y - b o r a i t .
Budapest fö és Székváros LEGNAGYOBB folyó és tengeri M0Kkcl.„3esck,.c •,s e g g e i  kaid  A.ia,,.»t

liu lk e re M k e d e w e  az igazgatóság
Silrgiinvcíi in : PANDA ÁGOSTON, BUDAPEST.

F I G Y E L E M !  - w
Árverés utján sikerült egy nagyobb mennyiségű férfiruha-szövet-raktárt potom áron megvásárol­

nom. a mi által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a  m ig  ezon olcsón v ásá ro lt ru h aszö v e t- 
kész le t ta r t ,  hallatlan olcsón szállíthatok úgy helyben, mint vidékre bárhová is teljesen kész fé rf i­
ö ltö n y t m é rté k  u tá n  készítve a legjobb minőségű, tartós, fekete, sötétkék, barna vagy szürke, szinii 
gyapjúszövetből, té li k a b á to t ugyanilyen színekben, jó meleg és linóm posztóból, — elegáns kivitelben 
és remek szabásban. — A ruhák saját műhelyemben készülnek.

Égy teljes férfi-öltöny (Kabát, mellény ÍS nadrág) ára 18 forint, 
—------  egy téti Kabát ára szintén csalj 18 forint. — .
Miután a t. közönségben, kik olvasva hirdetésemet, az abban feltüntetett valóban nagyon olcsó árak azon 
hiedelmet kelthetik, és joggal, hogy ily olcsó árért egyáltalán jó ruhát előállítani nem lehet, ennek kike­
rülése végett elhatároztam, hogy bárki is, kivétel nélkül, k i  n á la m  r u h á t  r e n d e l ,  n e m  ta r to -  
z ik  a te lje n  IS  fo r in t o t  a z o n n a l  k i f iz e t n i ,  a  ké.nz r u h á t  en a k  1 3  f o r in t  u tá iiv ó f  
m e lle t t  k ü ld ö m  e l p on fán . m ig  n h á t r a le v ő  <» fr f  a r u h a  á t v é t e lé t ő l  N z á m itv a  3 0  
n a p r a  rá  k if iz e t e n d ő ,  miután a rendelőnek ennyi idő alatt már alkalma nyílt arról meggyőződnie, 
hogy a lehető legjobban és legszolidabban lett kiszolgálva, a mi által remélem, hogy továbbra is meg­
marad rendelőmnek. Ism étlem  azonban , hogy ru h á k a t  őzen szövetekből ily  o lcsó  árban  

csakis, m ig  ezen k ész le t ta r t ,  szá llíth a to k .
Mintákat a nagy forgalom mialt előre nem küldök. Megrendelést eszközölni a legczélszorübb az alanti 
mértekutasitast jelen hirdetésből kivágni, azt pontosan kitölteni és boríték alatt cziinomre beküldeni, 
de meg kell nevezni. Hogy mii yen sziliben kívántatik a ruha, Minden megrendelés 5 G nap alatt elké­
szül és szállittatik, csakis 10 Irt utánvét mellett. Csomagolás, szállítólevél és postadobozért 50 fillért 
számítok. Két öltöny rendelésnél a szállítás bérmentve.

Kiváló tisztelettel

hlCHTMflNN SÁNDOR
férfiszab ó -m o ste r

ItiM lap rst. V i l i ,  I t o t t e i ih l l l e r - u .  h I.
U tasitás a  m órték v ó te lh ez  :

1'’ é  r f  i n a «• <• o ö l t  ö n y li ö  z T é lik a b á t vagy  fe lö ltő  
s z á m á raA kabát számára .. CI» A m ellény szám ára | cm.

Háthossza (a gallérvarrástól kezdve, tehát 
gallér nélkül. | £ A mellény hossza (az ing gallér hátsó gombjától 

" kezdve az egész hosszát elól megmérve.)
Háthossza (a gnllérvnrrástól kezdve az egész 
hosszát mérve.)

ujjnvnrrásig mérve.)
Ujjahossza (a hál ujjavarrástóí kezdve egészen a mnnzsetáig megmérve.)
Mellbó’sóge la mellényen át (kabát’néíküí) a hóna 
alatt egészen a mellen és a hátán át megmérve)

A nadrág szám ára
Külső nadrághossza (a csípőtől kezdve egészen 

,! a czipó sarkáig megmérve.

HAtszélossóge (az. egyik ujjavarrástól a másik 
ujjnvnrrásig mérve.)

Ujjahossza (a hát ujjavarrástól kezdve egészen 
a manzsettáig mérve.)

, . , Belső nadrághossza (n láhkóz varrástól kezdve 
i egészen a czipó sarkáig megmérve.) 
ij Hasböség la mellény alatt a has és a hálán át
H megmérve.)

Mellbösóg (a kabáton (Saccon) át a hona alatt 
egészén a mellen és a hátán át mérve.)

............... u  ■ ™ •
Hasbősófl (a mellényen át a has“és a hátán át 

megméi vr,
------------------------------- ---------
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szálloda és Étterem tulajdottosoKnaK >
már nélkiilözhetlen a ’i

'' —  „ V i k t ó r i a 44 =  ■' 
főzelék és gyümölcs-gyalu,
mely eddig nem látott szép formákba 
aprít körítésnek valót s egyúttal pótolja

a tök-káposzta és répa gyalut
Ára bérmentve, a pénz előzetes bekül­

désénél 5 0  k  r a j  ezá r .

Viktória gyalugyár
Budapest. Nagykorona utcza 11. sz.

Viszont eladók kerestetne** /

Egyes szám 
15 kr.

S'^MLUSZ

íW ö fU w
!

Egyes szám j
» » » I » » » » » » » ►

15  kr.

Magyarország legkedVettebi) ételapja.
Megjelen minden vasárnap.

ELŐFIZETÉSI ÁR:
Egész évre — — — — — — — — — — 6 ht
Fél évre— — — _  _  _  _  _  _  3 frt
Negyed évre — — — — — — — — — I frt

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
B u d a p e s t .  ¥ 1 1 1 . k é r .  K u k k  S z i lá r d -u tc z a  4 .  s /á .’ii

50 kr

S E T D E  E D E AkAPITTATOTT
1873.

TÖRLEY JÓZS. és TS_A

( Budapest.)

vászon és fehérnemű raktára
B u d ap est, V II. A k á c z fa -u tc z a  62. szám .

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb 
árak mellett r u m b iir g i .  ir la n d i  c r e a s .  fo n á l  ón 
s z i l é z ia i  v á s z n a k  b á n . minden nagyságú damaszt és 
k á v é s  t e r í t é k e k b e n ,  törülközők, zsebkendők és 
törlőkben, szőnyegek és csipke-függönyökben, ágy és 
a s z t a l t e r í t ő k b e n ,  pique. trico. flanel és levarrott 
paplanokban. H e lir o ll-fé le  e l i if fo n  m in d e n  s z é ­
le s s é g b e n .  nanginok, színes és fehér ágyhuzatok 
színtartó franczia és cosmanosi creton. batiszt és zeplii- 
rekben. színes és fehér barkátokban, n a g y  v á la s z té k  
s a já t  k é s z í t m é n y é i  fé r  ti in g e k b e n  kézelő, gallér, 
és nyakkendőkben, női-, férfi- és gyermek harisnyákban

X
*
X
X
*
X
*
X
Xf i

X
X
X

L M„ J t a t t y f

g ő z m o s ó  é s  t i s z t i t ó  v á l l a l a t

B u d a p e s t
V l l .  f j i z e l l a - i ' i t  Ú ti.

5 A szállodai is Vendéglői fehérneműéit * —— tisztítását _ = r-
a legolcsóbb árak mellett 

e lv á l la l j a .
Vidéki m egbízásokat pontosan 

eszközöl.
F ő v á r o s b a n  e g y e d ü l s z a k s z e r ű e n  

v e z e t e t t  g ő z - m o s o d a .  

T e le fo n  61 9 8  szám .

■x
x
Xf i

D

c
‘CS
E

'CÖ

>>
cö
N

'03
u

Cű

A világhírű franczia

E1BECK a Go,
reim si pezsgőborgyár

és

m ü n c h e n i  f i o f b r á u
m agyarországi főlerakata.

Válogatottco
-1
83-
N
63

'<
.X
'63.

3
s?
3

11 szer- 

áruk. m indennem ű 

bel- és külföldi cse­

megék, m agyar és 

franczia pezsgő­

borok, rum , tea, 

liqueurök. sajt, vaj, 

kassai, prágai sonka, 

felvágottak, gyüm öl­

csök stb. raktára

B r á z a y  K á l m á n n á l
M u z e u m -k ö ru t 23.

IBII

r
1
B
B
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•  A A A A A A A A A A  A A A A A A A A A A A 4 *  
◄ lfj. Haggenmacher H. Sjrfszde.

Palaczk-sör kűIönleBességek
S z a lo n - s ö r .  M a lá ta - s ö r .

Évi forgalom 5 millió palaczk.

Budapest,
V, Kádár-utcza 5.

Évi termelés 125.000 hektoliter

){aggenmacher
--------  K őbánya.

}(aggcnmacher
------------  B u d a f o k .  ------------

’fesfcsb-fcsfcsfcshsfcíbsb^rlJ'í sfcdasisífcífcsbstisfcífc.liA?

f l  S i t n p k x  Vízszűrő
a vizet te lje w e ii megtisztítja s ezért az orvosi körök 
a fertőző betegségek elleni védekezés egyik eszköze 
gyanánt melegen ajánlják. E szűrőt alkalmazva a
k á v é l iá z a k .  k o r c s m á k  óm v e n d é g lő k  ig e n  
jó  w z o lg á lu to t  l e h e t n e k  v e n d é g e ik n e k ,  a 
mennyiben k é m ia i la g  t i s z t a  óm b a k  t é r in  n i o k ­
tó l  te l  jenen  m e n t  v iz e t  tesznek eléjük.

A ..SIMPLEX SZÜRÖ‘
igen egyszerűen kezelhető, minden v ízveze ték i 
csapra azonnal alkalmazható. Ara az 1. szám únak  
20 korona, a II. számúnak 40 korona, a tartalék­
résznek pedig I l\ 50 HU. és 4 l\.

Kapható : Ganz és Társa vasöntö és gépgyár részvénytársaság bel­
városi üzletében (Budapest, IY. Ferencziek-terc 2.) továbbá minden nevesebb 
vízvezeték-szerelőnél.

í<-
gt-
í*
gb
S >
!x»

F ig y e le m  g  F i g y e l e m !

Hazai ipar. - » «
V E N D É G L Ő S Ö KésÍÖ»- F I Z E T Ő - P I N C Z É R E K  "Wk

szives figyelmébe ajánlom ú j o n n a n  f e l t a lá l t

— oldal-zsebtárczámat, = —
mely hátán bekeretezve tartja a N z á m o ló -e z ó d u lá k n t.  
úgy hogy n e m  k e l l  tö b b é  a z o k a t  M zámoIáM kor a 

tf ire z a  b e ls e j é b ő l  k iv e n n i .
Árak : 3.50-től 5 forintig.

Számoló ezédulák bármikor a táskába illően ingyen. Rendkívül 
nagy raktár pinezér-táskákban, melyeknek feneke nincs többé külön beil 
lesztve, hanem a felső rész az aljával egydarabból készült, a legjulányo- 
sabb árak mellett. Gummi- és halhólyag-kiilönlegességek luczalonkinl 
“2. 3, 4, 5, 0 frt. — Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, 
gummiharisnyák, sérvkötök, suspensoriumok és a legkülönfélébb beteg­

ápolás! czikkekben. — Kaphatók ;

Molnár Vilmos, keztyü- és sérvkötö gyárosnál.
Budapest. IV . K A r o ly -k ttr u t US. (Központi városház.)

kik jó bort

* *

és borkereskedők I
venni szándékoznak,w *

*  forduljanak bizalommal •

i 111 r  m c li l'e  I <1 !M.
*  »
♦ hatóságilag engedélyezett borközvetitő ezég és vendéglőshöz *
*  *  

IKAc-A I i i i Am o ii. J« *

>
*
*
i

*>
*
*

t
i
í -
*
*
*

M e g h í v á s !
A „VeudéglÖM Ük K apja* t. előlizetőit ezen­

nel a legbarátságosabban m eghívjuk szőlőbirto­
kaink s aradi pinezéink megtekintésére.

A n d r ó n y i K á lm á n  u t ó d a i

—  Alapittatott 1834 ben. ~
A n d r é n y i  K á lm á n  u t ó d a i  

A r a d o n
ajánlják nagyobbrészt saját termésű, nagy gonddá1 
ápolt boraikat. A vámoM pórcMi saját tulajdont 
képező 200 holdas szőlőtelep, továbbá a v a d k e r t i  
és g y o r o k i  családi tőrzsszőlők össztermése évente 
4200—5000 hektolitert tesz ki, molynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy must és mint uj- 
bor a termelés helyén napi árban é r té k e s ítte tik . 
Elismert tény. hogy a szölőfürtök állapota mily nagy 
befolyással van az abból nyert bor későbbi fejlődésére.

VendóglÖMÖk óh N z á llo d á H o k n a k  alkalom  
nyílik  szőlőtelepeinken a legérettebb legegészsége. 
sobb szőlőt kiválasztani s a sajtolást azonnal m eg­
kezdeni. .Jól felszerelt présházainkban naponta 200 
Hl. must szűrhető Szőlötelepeinkeu tekintélyes tarta­
lék pinezék is vannak.

Aradi pinezénk bőségesen el van látva a legolcsóbb F 
boroktól kezdve  a legritkább legnemesebb bor fa- 
jó kka l is.

Borminták, árjegyzék ingyen. Elönyárajánlatok postafordultával F
küldetnek. '« *

V  »
m m m r w v T v m w ' r * *
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,, o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
■ Vendéglősnek, és mészárosnak ki­

válóan alkalmas emeletes Bérház
o

felső Magyarországnak akadémiával s külön- o
féle tanintézetekkel s nagy társadalmi intel- o
ligencziával biró egyik n a g y o b b  v á ro s a o
b án , mely házban mar félszazadot megha­
ladó idő óla egy évente 3 4000 forintot

c
c

jövedelmező előkelő o
jó vendéglői üzlet van. o

a házban van ezenkívül a város legjobb o
menelelü o

m é s z á r s z é k e  ín , o
a ház egész első emeletét pedig a város lég-
előkelőbb köreiből alakáll C lu b b  b ir ja
b á rb o n . ö rö k ö s ö k  o s z to z k o d á s a  fo ly

tá n  ju tá n y o s  á ro n  e la d ó
Bővebbet :

Budapest, III. kér., Örömi-utcza 20. sz.
Ügynökök dijazlatuak. -

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o  o 1)

|  Bor-és pálinka-eladás f
HO N jgj

Alulírott termelőnek 12 0  h e k t ó  
id e i  ía|tÍN7.ta, elsőrendű saját tér- 
mésíi ItiM liiig-horn , 30 hektó 
O-Risling és 9 hektó saját főzésű, 
20°/,,-os T örköly-pálinka van

•$*' e la d ó . Venni szándékozók egyéné- 
sen alulírotthoz forduljanak.

T b ó tb  Z s ig m o n d  ’«
W földbirtokos.

C s e m e g e  sző lő  é s  g y ü m ö lc s
5 kilós postakosarakban: vegyes 2 kor 
40 fill. Chasselas vörös 3 kor. őszi baraczk 
befőzésre : 4 kor. óriás 6 kor. Turkesztán 
dinnye 2.20. Fajkörte: 3.60 és 4 kor. Faj­
alma : 2.80 Nagyban vasúton gyorsáruval. 
Kereskedő és vendéglős u ra k n a k  olcsób­
ban. Ingyen csomagolással. Szalámi I. k. 3.80 

Mindenféle csem ege rendelhető:
lom csányi Gyulánál. Budapest.

V III  K erepesi-u t 17. szám.

Cs és kir udvari és kamaraszállito

J D R E H E R  A N T A L  L
k ő b á n y a i  s ö r f ő z d é j e  a já n lja  gg|

8 =  d i ip 'a in n la l i i  k ö s ö r é t  =  l
J majolika-korsókban. — Hson sör, moly kiváló maláta- 

fi® kivonatánál fogva legjobban ajánlható, gyors közkedvelt- KJ 
10 ségre talált a t. közönségnél. A dupíamaláta kÖSÖF I  g§ erdeti lát* ' »an 25 és 50 korsónkint kőbányai SÖrfÖZ- 
|8j" déniben (Tváifon 55 34.) kaphatók- Kisebb mennyiségben gt

a dupíamaláta kösör minden nagyobb fűszer- ós csemege- g kereskedésben, valamint kávéházakban is kapható. g

BBBBBHBBBBBBIBIBBBBBBBBBBB

T a ta  T ó v á  romait
a föutczában a jelenlegi KuNzáM-féle

k á v é h á z

goooooooooooo o oooooooooo
o o o o o o o o o o ö o o oJOOOOOOOOOO o o 00000000000

a h á z u n k  ö s s z e s  m e l lé k h e ly i s é g e i v e l  1904. 
február hó elsejére jutányos áron

k i a d  ó .
Érdeklődök szíveskedjenek S e liw a r z  A d o lf  

úrhoz. Budapest, VI. Eötvös-utcza 26/b. sz. fordulni.

* §

ifj. Kéméntzy Ferencz |
szónsavgyára  $

Budapest. IX. Soroksári-utcza 24. &
8

/(VAf. év elején kezdette meg a jx
működését. &8

•::< \ l. eziinü szénsav fogyasztók 
:? kéret nek, hogy megrendeléseiket g 
$ már m ost intézzék a gyárhoz, g 
»’ hogy igényeiknek minden irány- g

bán megfelelhessek. g
g

Gömbős
János

vendéglője
BUDAPEST, 
IV. Magyar- 

utcza 3.
.Jó italok, ma­
gyar konyha. 
Vidéki szak- 
társak gyűl- 

hclye.

« • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •a
«
e>
a

©

a

ELdbO VENDEQLO.
G y ö n g y ö s  v á r o s  egyik legforgalmasabb helyén 

32 év óta fennálló, nagy látogatottságnak örvendő

elsőrangú vendéglőmet
egészségi okokból h á z z a l  é s  t e l j e s  b e r e n d e z é s -  
s e l e g y ü t t  e la d o m .

Bővebb értesítés nálam szerezhető.

Winkler Lőrinci
vendéglőtulajdonos Gyöngyösön.

& • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Hirmann Ferencz
r é z -á r u  g y á r a  

Budapest. VII. Csányi-utcza 9. 
G y á r t

SÖRK1MÉRÖ KÉSZÜLÉKET
légnyomással és szab sörhütövel

Elvállal régi készülékek átalakítását 
Nagy választék

bor- és sörcsapokban
valamint mindennemű szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Költségvetések kel kivanatra díjtalant! 
szolgálok.



14 Vendéglősök Lapja 1903. novem ber 5.
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|  M ag y ar-P ezsgőbor-lpar

i Louis Frangois & Gonip.
császári és kir. udvari szállítók.

Fiilop Szász Coburg Góthai Herczeg Ö Fensége szállítói.

Budafok (promontor.)
Szüst érmcK

piplome Oonneur
1890 Lissabon 
189G Bordeaux
1896 Paris (Académie Nationale 

de eommerce.)

Grand Prix; Hos-Concours
1897 Marseille

Ajánljuk

Arany érem
1890 NIzaz 
1894 Antwerpen 
1899 Temesvár

1889 Párls 1897 Brössel
1898 Bécs

189« Budapest állami ezüst l(uu, Dx„ic ,
H aris (A cadém ie N ationale

1909 Páris. de Gommerce).

T r a f l is y lv a n ia “ fél édes és „V in  l>rní“ savanyu izii 
közkedveltségii pezsgőboraink megízlelését.

Főraktár: Borhegyi ferettez ezelőtt Lápossy.
B u d a p e s t ,  G iz e l la - té r .

részére: Buda 0  Blochmann Budapest, V., AHadetnia>utcza 1 6 . sz .
^ ’ir*vv<«>v*<v>«rvv>*'irww’*<v|v<*r'v|vvv«ir«ir«iMPVv»rvv*V'ir«ir'rvvvvv«rv>«rvv>

H I M D E T M E N Y
Ezennel közhírré tétetik, hogy mintán a M a g ja i-  K ir f iy i  l ‘< i iz . i ig j i i i i i i is / .(< r i i in i  ellenőrző közegei 

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjaték ( X I I I .  n o  r  »,j <i t  é  k )  1. osztályára szóló sorsjegyeket i'ellllvizsgálták, azok a föárnsitóknak
árusítás végett kiadattak. A M a g y a r  K ir . l - f a z i ig y  in i n i s z l e r i i i i i i  által jóváhagyott sorsolási terv itt következik:

A M a g y -  K ir .  S z a b .  O s z t á l y s o r s j á t é k  S o r s o l á s i  T e r v e .
T iz e i i l ia r in a d ik  S o r s jA té k . 1 1 0 .0 0 0  s o r s j e g y .  5 5 .0 0 0  n y e r e m é n y .

k

E lső  o s z tá ly

B etét i2  korona

Húzás: 1903. nov. 19. és 20.

M á s o d ik

B eiéi 20

Húzás: 1903. d

o s z tá ly

korona

3cz. 16 és 17.

H a rm a d ik  o s z tá ly

B elét 32 korona

Húzás : 1903. jan. 12. 13. ésl4-.

Nyereiiu-ny Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona
1 á 60000 1 a 70000 1 á 80000
1 , 20000 1 , 25000 1 . : ioooo
1 ,  10000 1 , 10000 1 r 200J0
1 ,  5000 1 , 5000 1 r 15000
3 „ 2000 6000 3 , 3000 9000 3 „ 10000 30000
5 „ 1000 5000 5 , 2000 10000 5 „ 5( 00 25000
8 „ 500 4-000 8 „ 1000 8000 8 „ 2000 16000

30 „ 300 9000 20 , 500 10000 10 r 1000 10000
100 „ 100 10080 110 .  300 33000 ÜO r 500 60000

3360 ,  40 131000 4350 „ 80 348000 4-850 „ 130 630500
3500 nyer. Korona 263000 4500 nyer. orona 528000 5000 nyer, Kői ona 916500

N e g y e d ik  o s z tá ly Ö tö d ik  o s z tá ly

B etét 40 korona / e lé t 32 koron  a

Húzás: 1904. február 9. 0. és II. Húzás 1904. márczius : . és 4-.

Nyeremény Korona Nyeremény Korona
1 á 90000 1 á 100000
1 , 30000 i „ 30000
1 , 20000 1 „ 20000
1 „ 15000 1 „ 15000
3 „ 10000 30000 3 , 10000 30000
5 ,  5000 25000 5 » 5000 25000
8 „ 2000 16000 8 . 2000 16000

10 „ 1000 16000 10 „ 1000 10000
120 „ 500 60000 120 500 60000

4-850 , 170 824-500 3850 . 200 770000
5000 nyeremény Korona 1.120,500 4000 nyeremény Korona l.07i»,i()()

H a to d ik  o s z tá ly

B etét 21 korona

Húzás : 1904-. márczius 23-tól április 2()-ig.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben
K o r o n a1.000,000

( E g y  ..............
(100000 
400000 
200000 
I00000 
80000 
ooooo 
50000 
40000 
30000 
25000 
20000 
15000 
10000 
5000 
2000 
1000 
500 
200

4

2 a 
50 

405 
700 

1140 
30000

000000  
looooo  
2 0 0 0 0 0  
1000 0 0  

SOI ion 
00(100 
50000 
40000 
OOOOO 
5 0 0 0 0  

• 80000 
70000 

250000 
2 5 0 0 0 0  
810000  
700000 
570000  

0120000
33,000 nyer. és jutalom Korona ( 0 . 5 5 5  0 0 0

.. .. - HMM n o v e m b e r  liö  1 9 . é s  2<>-An tartatik meg. A húzások a m a g y a r  k lr A ly i  Á lla m i e l le «
<>rzö lin tösrtg  és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a lfnzási teremben (IV.. Eskíí-tér, bejárat a Duna-utcía felöli- 
Sorsjegyek a Magy Kir. Szab. Osztálysorsj.áték valamennyi Árusítóinál kaphatók.

— ''A 9r'-in Kir Szab. Oztálvorjáték Iaazgatóáoa
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!  V E G E T Á L ,  J
®  az I7BÍ5. óv  ó t a  fennálló J

Malhurg E. ;  
Ad. és fia .
sm iricz i czeg  ” 

á ltá l k é s z í te t t  ° 

kiváló likőr, egész- . 
séges, étvágyger- n 

jesztő, az emész- n 
test előut ózd itó. *

Magyarországon eddig 
ismeretlen.

•  Kapható minden előkelő kávéházban- •
•  M agyarország i v ezó rk ó p v lse lö : >

íKálIay Jenő,;
•  Budapest, V. Sétatér-uteza 7. •
•  _________________________ •
9 6 0  Igyunk ,,Vegetal“ - t !

» ■■ ■■ A ■! A ■■ A H tffc ■■ ■> * A H A M A ■■ H A A ■■ *
J Badacsonyvidéki Bortermelők Szövetsége {
i  TAPOLCZA a Balaton mellett i

■ A kitűnő minőségű és méltányos áru borairól ismert 3

* Balatott-melléK 35  Községének bortermelőt ’ 
I egyesültek i
■ s a j á t  t e r m é s ű  b o r a i k n a k  a vevő közönség részére való ■
g eladása miatt. E czélból a szövetség székhelyén £

1 Tapolczán nyilvános borközvetitő irodát ! 
t  létesített, J1 melynek hivatása a  v é v ő -  é s  t e r m e lő -k ö z ö n s é g  é r d é -  I 
f k e it  s z o lg á ln i .  |

A s z ö v e t s é g  te lié it n e m  n y e r é s z k e d é s r e  a la - *
■ k u l i  e g y e s ü le t ,  hanem oly intézmény, mely egyrészről ■ g a b o r t e r m e lő k ,  másrészről a borkereskedők — valamint g
■ a v e n d é g lő s ö k  k ö z ö t t i  ü z le t k ö t é s t  k ö z v e t í t i  és ■
g élénkké teszi. £

B A vevő közönség tisztelettel kéretik t e l j e s  b iz a lo m  II m a i fo r d u ln i  a  s z ö v e ts é g h e z ,  midőn borszükségletét I I fedezni óhajtja; igényei mindenkor részrehajlatlanul és a I 
I legszolidabb módon nyernek kielégítést. I

T a p o lc z íin .

i  Az igazgatóság. ■

©

z V ’í

A la p í t v a  IMS8£. A la p í t v a  l* t í .» .

= = = = =  Gsász. és Kir. udvari szállító =

&
I

H UBERT J. E. PO ZSO N Y
p e z s g ő k o r  p ln c z é s z e t e

ajánlja elism ert kitűnő minőségű pezsgőit, különösen

1 G E N T R Y C L U B
m á rk á já t

mint a budapesti országos kaszinó pezsgőjét.
Képviselő: K U T R S S V  V IN C Z E  ú r  B U D A P E S T ,

V. kér., Bálvány-utcza 2l». szú.n.
1
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X ífc iliA ifcífc ifcsfc ifcsfe ífcsfc lIsfcsfeifcsfc ífo sfcd sifc íb d sífcX  
ré’ K o lo z n  r. t. vA ros T a u A v iÁ tó l.

Sz. 2159—1>Ö3~

tanácsi. H i r d e tm é n y .  f
«ÍS KolOZS r. t. Város tanácsa ezennel közhírré

teszi, hogy a város tulajdonát képező ;.*■
*í f ü r d ő  v e n d é g l ő  |

tói és hozzá tartozó melléképületek az 1904. április hé itó
- ltol kezdödöleg három egymásután következő évre >'<„

“ í zárt ajánlattal egyhokötott nyilvános szóbeli árverésen «
b é r b e a d a t ik .

Kikiáltási ár az eddigi bérlet: 1600 korona, '**
•>; A szóbeli árverés határnapja 1903. évi november

hó 7-én d. e. 10 órájára tűzetik ki a város tanács-

Somlóvitsárhelyi királyi közalapítványi felügyelőségtől.

001.
903

Bor eladási hirdetmény.

termében.
Árverezni szándékozók felhivatnak, hogy ajánla- 

taikat a kikiáltási ár 10" „ ával felszerelve az árve- F
rés megkezdéséig annál is inkább adják be, mert a ő5*

•>'< későbben beadott ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
Zárt ajánlat esetén ajánlattévők ajánlataikban 

jelezni kötelesek, hogy az árverési feltételeket isme 
rik s azt magukra nézve kötelezőnek tartják.

TS Tulajdonos város fentartja magának azt a jogot,
•><; hogy az ajánlattévők közül tekintet nélkül a hér-
tói összegre szabadon válasszon s épen ezért a szóbeli itó
tó! árverezőknek utolsó Ígérete, nemkülönben az Írásbeli tó
t ó  ajánlat felekre nézve kötelező s attól visszalépni kL

a bánatpénz különbeni elvesztésének terhe mellett 
■W nem lehet. ,T
t ó  A város az árverezés napjától számított 15 nap ;tó
tói alatt dönt a pályázatok felett s arról feleket azonnal tó
t ó  értesíti. t ó
t ó  Részletes feltételek a főjegyzői irodában, a fe  
“ i kolozsvári kereskedelmi és iparkamaránál megte ST
•re kinthetök, vagy bárkinek kíánságára megküldetik. kT

KolOZS, 1903. évi október hó 9-én.
«{*; J I ü i in  t e r m a  u n  polgármester-

é

a

c
*

bá.Fi
lágositást ad a Somló Vásárhelyen (Veszprém m.)

|  székelő közalapitv pinczemesterl hivatal

I Kir közalap, yazd. fe lü gyelőség , j
»] ► ■.,  NI

A vallás - alap. tulajdonát képező so m ió v a -  
g A r lie ly i p in c z é b c i i  következő hordós „ S o m ló i” 
b o r o k  a d a t n a k  e l  50 literes és azon felüli rész­
letekben.

1868. évi hektóliterenkint . . . 240 kor
1880. „ „ . . . 200 „
1893. „ 500 „
1890. „ I. osztályú hektóliterenkint 100 „
1890. „ 11. „ 100 „
1898. „ hektóliterenkint . . . 80 „
1899. „ ,, . . . 70 „
1900. , . . . . 80 „
1901. „ 1. osztályú hektóliterenkint 100 „
1901. „11. „ 40 „
1902. „ hektóliterenkint. . . . 50 „
Árak helyben a pinczénél értendők Bővebb

* Pályázat
-X a püspökladányi kaszinói állásra f  évi deczem 
•k íe r  1 éig

Jö v e d e lm e : lak ás , k o n y h a k e r t  és az ösz- 
<X szes já té k n e m e k b ő l befo lvó  összeg. KüSZtOSO- 

kat tarthat. ó v a d é k  3 0 0  k o r o n a .
A z állás  a leg tö b b  Ígérőé.

B ővebb fe lv ilág o sítást a kaszinó elnöksége 
ad, h o v á  az a já n la to k  is k ü ld e n d ő k .

P ü s p ö k la d á n y , 1903. o k tó b e r  31-én .
l>r. I U I .O H  A I .B IN ,  

kaszinói jegyző.

¥ ¥ ¥ * ¥ ¥  w  V^a a a AAAAAAF &

*« :-t

J  Pályázati hirdetmény. |
tó  A lulírott szövetkezet ezennel pályázatot hír- »■
t ó  det a jövő évi január hé 1-én betöltendő £

|  Kantinos állásra. |
«  a  pályázat feltételei a „Klotild" első magyar 
♦ ; vegyipar részvény-társaság irodahelyiségeiben :4 
tó Nagy~£ocshón (M áramaros-tnegye) r ?  
tó  a hivatalos órák alatt bárm ikor megtekinthetők. 2
4  ..Klotild' Első magyar vegyipar részvény-társaság *  
tó  alkalmazottal fogyasztási szövetkezete.

9471. Nyomatott Gonda nyomda Budapest, Akáezfa-utcza 50.

A  <> l i  :

1. S u r á n y i  E to l ,  népdal
énekesnő.

2. B ö lö n y i  I l o n a ,  szub re tt
operetté és kupié ének.

3. H erczegli SzeraA n,
népdal énekesnő.

4. N a d a y  J o l á n ,  kupié
énekesnő.

5. K o v á c s  H e r m i n a ,
színésznő.

6 Solti H erm in a ,
és tánezosnö.

ének

0R1ENT MULATÓ
K erepesi-u t 42. N é p s z ín h á zza l szem ben.

F. h ó  31-tö l n a p o n ta  —
F e jé r  D ezső (a Kisfaludy színház v. igazgatója) ve­

zetése alatt egy 20 tagból álló magyar irodalmi müvésztár- 
saság fényes

EL1TE VARIETÉ előadást tart.
A t á r s u l a t  k i v á l ó b b  t a g j a i

F É R F I A K  :
7. G ö n d ö r  A u r é l ,  jellem  

kémikus és Magyaror 
szag  első K átsa  czigánya

8. P o te rö y  G yula, ko­
mikus.

9. V a jd a f i  J ó z s e f ,  sza 
lonkomikus.

10. S z ik la y  J e n ő ,  komikus
11. M a r to n  G y u l a ,  k a r­

mester.
12 H o g o d ü s  G y u la ,  ze­

nekarvezető és zenekar
A társulat a maga ncinchcn teljesen egyedül álló tisztán magyar és irodalmi 
színvonalú, a mely kiváló művésznők és művészek pompás előadásában 
felölel minden irodalmi műfajt ó n e k o s  b o h ó z a to t, v íg já té k o t  opo- 
ro t te t  ós n é p s z ín m ű  v e t ,  m a g é n -  é s  p é r je le n e to t ,  k u p ié t ,  stb

Tisztán családias műsor.
A z  e lő a d e T s ; k e z d e t e  e s t e  H ó r a k o r .

12 1-lg HEGEDŰS GYULA zenekara hangversenyez
Esedezem a főváros hazafias és müpártolő közönségéhez, hogy előadásaim if 

minél számosabban pártfogásukkal megtisztelni kegyeskedjék.
Pontos és figyelmes kiszolgálásról gondoskodik

özv. F o l l iu  A liiu l  n é .
az ,,Orient“ szálloda bérlője.

Hazafias tisztelettel

F e j é r  l>e»*ö- 
igazgatója.




